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ZA S V E T O V N I  MI R

Pravijo, da je nova Jugoslavija nekaj čisto 
svojstvenega. Svojstven primer, ki mu ni najti 
para:

Dobrih 1? m ilijonov prebivalcev ima — kaj 
je to v  primeri z drugim i veliko večjimi, šte­
vilčno močnejšim i državam i —, a vendar je vse­
povsod po svetu dosegla ugled, kakršnega uživa  
maloikatera država. Geografsko ni velika in go­
spodarsko tudi ne tako bogata, a vendar je v 
mednarodnih odnošajih njen vp liv  dostikrat večji 
od tistega, k i  ga imajo druge prostornejše, moč­
nejše, bogatejše države.

Res, v našem svetu dostikrat še veljajo stara 
merila moči in ugleda: razprostranjenost dežele, 
število prebivalcev, gospodarska moč in — za­
loge atom skih bomb.

Politični ugled in moralni vpliv Jugoslavije 
pa ne temeljita na teh merilih. N jej dajejo ve­
ljavo merila, ki so prav zadnje čase vedno večje 
teže. Merila, k i  jih  je pravzaprav Jugoslavija med 
prvim i začela uveljavljati: dosledna politika ne­
odvisnosti in nenehen bo j  za mir.

Napačno bi bilo reči, da se jugoslovanski 
ugled začenja leta 1948. Takrat, ko se je mali 
D avid zoperstavil Goliatu, ko se je uprl priti­
sku in ogrožanju svoje neodvisnosti. Jugoslo- 
Danski D avid se je zoperstavil veliko močnejši 
sili že leta 1941, o času ko so mnogi drugi že 
klonili. T akra t začenja in od takrat nenelmo 
krepi ugled Jugoslavije. Zakaj malo je dežela, 
ki bi vzdržale ose to, kar so prenesli narodi 
Jugoslavije, a pri tem ohranili svojo popolno ne­
odvisnost, pa najsi bo to proti zahodu ali 
vzhodu.

Ljubezen do svobode in  neodvisnosti je svoj­
stvena jugoslovanskim  narodom. In  ker je ostalo 
zvesto stoletnim  izročilom boja za svobodo in 
neodvisnost, si jugoslovansko ljudstvo prizadeva, 
da bi se vsepovsod po svetu dokončno uvelja­

vila ta načela: neodvisnost vsake države, enako­
pravnost vsakega naroda, nenapadalnost.

To je tem elj politike, k i ji pravijo politika  
aktivne koeksistence. Politike, k i išče poti, ki naj 
bi približala narode drugega k  drugemu, k i naj 
bi državam  različnih političnih sistemov dala 
možnost medsebojnega sodelovanja, ki naj bi za 
vedno odstranila nevarnosti vojne.

Jugoslavija je eden izm ed pobornikov te po­
litike. Jugoslavija je izven vojaških blokov, ki 
zaostrujejo položaj v svetu in se po svojih mo­
čeh trudi, da bi koristila Vzhodu in Zahodu, po­
magala odstranjevati nezaupanje m ed njima, 
prispevala k medsebojnemu zbliževanju. Pri tem  
pa vstala zvesta obveznostim, ki si jih  je sama 
zadala kot član Združenih narodov ter krepila 
načela te mednarodne organizacije, k i lahko  
največ doprinese k  odstranjevanju sporov med 
posameznim i državami.

»Vi, gospod predsednik,« je dejal predsednik 
francoske republike Rene Coty v  zdravici ob 
obisku maršala Tita v  Parizu, »ste postavili sebe 
in svojo državo v prvo vrsto dela za pomirjanje. 
V to smer, o smer sondiranja, približevanja in 
potrebnega pomirjenja ste predvsem usmerili 
svoje mednarodne obiske, med katerim i je bila 
potrjena velika vloga, k i jo daje posebni polo­
žaj vaše države, njen nacionalni ugled in osebni 
ugled njenega poglavarja Jugoslaviji v svetovni 
p o lit ik i . . .«

Politični ugled in moralni vpliv Jugoslavije 
ne temeljita na zalogah atom skih bomb. na raz­
prostranjenosti njenih dežel in na številu njenih  
prebivalcev. Njen ugled se meri z merili, k i v na­
šem svetu postajajo odločujoče: na dosledni po­
litiki neodvisnosti in na nenehnem boju za mir. 
Na politiki, k i je dala Jugoslaviji veliko prija­
teljev, in na boju, ki ji je ustvaril novih zavez­
nikov.



V E L I K A  Z A V E D N O S T  N A Š I H  I Z S E L J E N C E V  V U R U G V A J U
D ne 13. ap rila  so se y p rostorih  društva 

Ilrv a tsk i doin v M ontevideu zb ra li p redstavnik i 
jugoslovanskih  društev  v U rugvaju . D ruštvo 
»H rvatski dom« so zastopali: p redsednik  Vice 
Mišetič, podpredsednik  Ju re  P rusina  in  ta jn ik  
M arko Cetinič; za Slovensko prosvetno in pod­
porno p rekm ursko  društvo so bili navzoči p red ­
sednik  L udvik  M ekičar, podpredsednik  Bela 
R a jb a r in  ta jn ik  Geza Kološa; za društvo »Ju­
goslovansko bratstvo« pa p redsednik  F ran jo  
Suhanek, ta jn ik  L juboslav  Ju tron ič in  zapisni­
k a r  P e ta r  K urtic.

Im enovani so v im enu svojih  d ruštev  so­
glasno sklenili, da se ustanovi M eddruštveni 
odbor jugoslovanske ko lon ije  v  U rugvaju  s 
španskim  imenom »Comité C oordinador de la  
C olestividad Yugoeslava en el U ruguay«. Namen 
tega odbora je , da se okrep i vzajem no sodelo- 
\  an je  in enotnost v jugoslovanski ko lon iji v 
U rugvaju  in da se še poglobi društveno in 
podporno delovanje vseh jugoslovanskih d ru ­
štev na tem  področju  v dobrobit vseh jugoslo­
vanskih  izseljencev v U rugvaju  in  n jihovih  po­
tomcev. Vsako izmed navedenih  d ruštev  bo na 
svojem  področju  k repko  branilo  čast, neodvis­
nost in družbeno u red itev  svoje domovine 
FLR Jugoslavije.

Y ožji odbor so b ili izbran i: za predsednika 
Ju re  Prusina, za ta jn ik a  Geza Kološa in  za b la ­
ga jn ika  F ra n jo  Suhanek. Na sestanku  je  odbor 
sp re je l obširno resolucijo , k i je  b ila  ob jav ljena 
po rad iu  in  v lis tih  v U rugvaju . R esolucija se 
glasi:

»D ruštva ,H rvatsk i dom1, ,Slovensko p re k ­
m ursko društvo1 in  Jugoslovansko  b ratstvo1, 
združena v M eddržavnem  odboru jugoslovanske 
ko lonije v U rugvaju , iz jav lja jo  pred  u ru g v a j­

sko javnostjo , z lasti pa še p red  jugoslovansko 
kolonijo  v U rugvaju  tole:

1. da je  v navedenih  društv ih , ki im ajo  za 
seboj dolgoletno častno in dem okratično p re te ­
klost, včlan jena velika večina Jugoslovanov iz 
U rugvaja ;

2. da so sk len ila  vse svoje društveno in 
prosvetno delovanje posvetiti v ko ris t jugoslo­
vanske ko lonije;

3. da se pro tiv ijo , da bi k ak ršn a  ko li oseba 
ali skupinica izven n jihovih  v rst govorila v 
im enu kateregako li dela jugoslovanske kolo­
nije , pa n a j bi bilo to hrvatskega, slovenskega 
ali kakšnega drugega;

i. da obža lu je jo  dejstvo, ko n ek a te ri ro jak i, 
nak lon jen i fašizm u, ki so med zadnjo  vojno 
delovali p ro ti domovini, z lo rab lja jo  dem okra­
tično svobodo U rugva ja  za n ad a ljev an je  svoje 
k levetn iške gonje pro ti lastn i domovini;

5. pozivajo vse Jugoslovane v U rugvaju , da 
se vk ljuč ijo  v svoje dem okratične organizacije  
te r  sodelu je jo  p ri skupnih  p rizadevan jih  za raz ­
voj svoje bogate trad icionalne domače folklore 
in ljudskoprosvetne dejavnosti;

6. izražajo  popolno solidarnost z državno 
u red itv ijo  v ro jstn i domovini kak o r tud i z de­
m okratično državno u red itv ijo  v U rugvaju  in z 
njegovim  gostoljubnim  ljudstvom , s ka terim  
žive v m iru  in slogi že mnogo let.«

U stanovitev novega odbora, k i v skupno 
delo povezuje vsa jugoslovanska d ruštva  v 
U rugvaju , in  n jihova rodo ljubna resolucija , ki 
je  plod globoke rodoljubne zavesti naših ro ja ­
kov v U rugvaju  in  velik ih  sim patij, k i jih  
go jijo  do nove Jugoslavije , toplo pozdrav lja  
tudi Slovenska izseljenska m atica, v p rep riča­
n ju , da bo skupno društveno  delo lahko k o ris t­
nejše  in plodnejše.

j u g o s l o v a n s k e g a  p o s l a n i k a  v  E g i p t u
P red odhodom na novo službeno mesto je  

jugoslovanski poslanik  v Egiptu g. M arko 
P. N ikezič p rired il v Jugoslovanskem  domii v 
A leksandriji poslovilni večer za naše izseljence. 
Poleg poslanika in  njegove soproge so se sp re­
jem a udeležili svetn ik  poslaništva g. Čedom ir 
C vrlja , sek re ta r dr. M irko Žgur in stalni delegat 
Zvezne trgovinske kom ore v A leksandriji inže­
nir Slavko N ikolič s soprogo. P rostori našega 
doma so bili polni naših rojakov, ki so prišli, 
da se pozdravijo  in zaželijo  srečno potovanje 
poslaniku g. Nikezicu, ki je  bil zelo p rilju b ljen  
v jugoslovanski naselbini. Bil je  pomembna 
osebnost v diplom atskem  zboru tu jih  p redstav ­
nikov v te j deželi, sa j je  s svojim  neum ornim  
prizadevanjem  in delom, z globokim poznava­
njem  problem ov s pomočjo svojih sodelavcev 
res mnogo doprinesel k tako prisrčnim  in p r i­
ja te ljsk im  odnosom, ki v ladajo  danes med Ju ­

goslavijo in Egiptom. Kot pogosti obiskovalec 
naših izseljencev v A leksandriji se je  živo za­
nim al za n jihovo delo in  napredek.

P redsednik  Jugoslovanskega doma se je  za­
hvalil g. poslaniku v im enu jugoslovanske n a ­
selbine in h k ra ti izrazil obžalovanje naših 
izseljencev ob njegovem  odhodu. V svojem  
odgovoru se je  g. poslanik zahvalil za izraze 
sim patij in naglasil enotnost in delo naših izse­
ljencev  v A leksandriji in pomen Jugoslovan­
skega doma, s pomočjo k aterega se bodo še bolj 
okrepile vezi in sodelovanje med Jugoslavijo  
in Egiptom. Povsod toplo pozdrav ljen  je  ostal 
g. poslanik še dolgo v p risrčn ih  razgovorih z 
našim i ro jak i, ka terih  vsak mu je  ob slovesu 
toplo zaželel na novem službenem  m estu novih 
uspehov v dobrobit naše drage d o m o v in e ...

Josip Zibilič



S L O V E N SK I P E V S K I O K T E T  IN  JU G O S L O V A N S K I
M L A D IN SK I P E V S K I ZBO R STA  N A S O B ISK A LA

Dne 15. aprila nas je obiskal Jugoslovanski 
m ladinski pevski zbor, ki je prišel k nam na 
povabilo francoskih akadem skih m ladinskih  
društev. Z velik im  navdušenjem  smo poslušali 
pesem naše jugoslovanske mladine, k i je svetla 
bodočnost naše domovine. S soham i v očeh smo 
se poslavljali, ko so se veseli in nasmejani vra­
čali s postaje v Lensu o svojo nam nepozabno 
domovino.

Nič m anj veselih src smo sprejeli 6. maja 
naš Slovenski pevski oktet iz  Ljubljane, ki nam  
je zapel naše večno lepe slovenske pesmi. Za 
pevce smo priredili tu d i prijeten izlet v Vim y, 
kjer je postavljen spom enik 60.000 padlim  v prvi 
svetovni vojni ter je še danes po 42 letih  polje 
vse razorano od granat. Obiskali smo tudi Lo- 
retto, k jer  je največje vojaško pokopališče fran­
coskih m  nem ških  vojakov iz prve svetovne 
vojne. N jihov spom in so naši pevci počastili s 
staro slovensko skladbo1. Nato smo nadaljevali 
pot proti Bruslju, kjer so nas toplo sprejeli. 
Bruayčani so bili navdušeni nad našo lepo slo­
vensko pesmijo. Km alu smo se pa morali poslo­
viti, ka jti čakali so nas še u Sallauminesu pri 
Lensu.

Težko smo se poslovili od naših dragih pev­
cev, katerih obisk nam  bo ostal v  trajnem  
spominu. j urij ArUčt Lieoin

A K A D E M SK I P E V S K I ZBO R »TO N E TO M ŠIČ «
V F R A N C IJ I

N aj vam  kratko  opišemo o svojem  obisku  
v Franciji. Osmega aprila smo odšli iz L jub­
ljane v  Lille, kjer smo se udeležili IV . medna­
rodnega študentskega kulturnega festivala, ki 
je trajal od 9. do 15. aprila. Tu smo imeli več 
koncertov. Peli smo o m estu Raubaixu pri Lil- 
leu, kjer smo skupno s študentsko folklorno  
skupino  »Branko Krsmanovič« iz  Beograda in 
krajevnim  pevskim  zborom  priredili Večer jugo­
slovanskih pesmi in  plesov. Časopisne kritike  
o tem  večeru so bile zelo laskave. Res smo' čast­
no zastopali Jugoslavijo na festivalu, ki so se 
ga udeležili tud i študentje iz Avstrije, Belgije, 
Francije, Izraela, Nizozemske, Nemčije, Poljske, 
Romunije, Saara, Sovjetske zveze, Španije, Ve­
like Britanije in  ZDA. V išek festivala je  bil 
zadnji dan, ko so na skupnem  koncertu nasto­
pili vsi pevski zbori, k i so se udeležili festivala. 
Navdušenje poslušalcev, med katerim i je pre­
vladovala mladina, je bilo nepopisno. Zlasti so 
ugajale jugoslovanske umetne, narodne in parti­
zanske pesmi. Se isti večer smo nastopili tudi 
na zaključni festivalski prireditvi v palači Ope­
re o  Lille. Pripravili smo tudi program naših 
pesmi za radio postajo o Lille.

V nedeljo, 15. aprila pa smo prišli med vas, 
dragi rojaki, da tudi vam zapojemo naše pesmi. 
Za vas smo zapeli iz srca in še s prav posebnim  
veseljem, saj smo že o začetku začutili, da ste 
nas itudi vi res z vsem srcem poslušali. »Po­
zdravljeni v naši sredi,« nas je pozdravil po do­
mače majhen deček in nam  dal šopek rdečih

pesem v Franciji in Belgiji
n a g e ljn o v . I z m e d  v se h  p o z d r a v o v  sm o  se n je g o ­
ve g a  n a jb o l j  ra zvese lili , s a j n a m  je  d o k a z , da  
n a š  j e z ik  na  tu je m  n i  za m r l n i t i  p r i  n a jm la jš ih ,  
k i  so  b il i  ro jen i in  so  z r a s li d a leč  o d  d o m o v in e . 
D ra g i r o ja k i  iz  L en sa ! N ik o li  n e  bo m o  p o za b ili  
va še  g o s to lju b n o s ti  in  v e se lih  u r ic , k i  sm o  jih  
p re b ili s k u p a j .

Iz  Lensa smo odpotovali v Pariz, kjer smo 
peli za televizijsko oddajo. Ob povratku pa smo 
nastopili še v  Strasbourgu za študente na uni­
verzi. Vrnili smo se po 14 dneh, polni novih v ti­
sov in  zadovoljni z uspehi — v naročje drage 
rodne dežele . . .  n Kr„u

D O Ž IV E L I SMiO PR A V  P R IJE T E N  V EČ ER

I z  B e lg ijsk e g a  L im b u rg a  se p r a v  m a lo  o g la ­
šam o . N e  m is l ite  p a , da  p o p o ln o m a  sp im o . I m a ­
m o  tu d i  v e č k r a t  k a k šn o  p r ire d ite v , p e v sk o  ali 
ig ra lsko . N a s to p a jo  v e č in o m a  sa m o  m la jš i  in  se 
ta k o  v a d ijo  in  iz p o p o ln ju je jo  v  m a te r in e m  je ­
z ik u ,  k a r  je  za  n e k a te re  n u jn o  p o treb n o , sa j p o ­
n e k o d  celo  d o m a  več  n e  g o v o r ijo  s lo ven sko .

D n e  10. m a ja  sm o d o ž iv e li p r a v  p r ije te n  
večer. O b isk a l n as je  S lo v e n s k i  o k te t  i z  L ju b ­
lja n e  n a  s v o j i  tu r n e ji  p o  Z a h o d n i E vro p i. N a s to ­
p il i  so tu d i  o B e lg iji te r  n a s  o b is k a li v  E y isd e n u .  
D o ž iv e li sm o  n e k a j  p r i je tn ih  u ric , da  sm o  se 
p o č u ti l i  k a k o r  da  b i b il i  v  d o m o v in i. P e li so  
sa m e  d o m a če  n a ro d n e  p e sm i, k i  so n a m  v e č  a li 
m a n j zn a n e , za p e l i  p a  so n a m  j ih  ta k o  iskren o , 
da  so n a m  seg le  v  d n o  srca. R es so p r a v i  m o j­
str i. T u d i  n e k a j  d o m a č in o v  je  o b iska lo  p r ire d i­
te v  in  b il i  so n a v d u še n i. Š k o d a , da  je  b il čas  
n a š im  d ra g im  g o s to m  ta k o  k r a tk o  o d m erjen . 
U p a m o , da  se k m a lu  sp e t v id im o .

K o va č ič  Franc,  E y sd e n ,  Be lgija

žDelegnciia naših izseljencev 
pri predsedniku  ‘Cifu i? ¿Parizu

Lievin, 25. maja

Ob nedavnem obisku predsednika Jugosla­
vije maršala T ita v Franciji ga je v Parizu obi­
skala tudi delegacija naših izseljencev iz sever­
ne Francije. Nam članom te delegacije je bilo o 
čast in  ponos, da smo stisnili njegovo junaško  
desnico. Predsednik se je živo zanimal, kako  
živimo. Razložili smo mu, da mnogi naši rojaki 
že uživajo zasluženo pokojnino iz naše domo­
vine, za nekatere, hi smo delati v raznih evrop­
skih  državah, pa ta  stvar še ni urejena, čeprav 
imamo že polno delovno dobo 55 let. Naš vele­
poslanik v Parizu dr. Bebler je  nato pojasnil, 
da bo o tem  v najkrajšem  času razpravljala  
mednarodna socialna konferenca o Ženevi. Po 
prisrčnem razgovoru se je  predsednik poslovil, 
mi pa smo mu toplo čestitali k  64. rojstnemu 
dnevu in mu v imenu vseh naših rojakov izse­
ljencev zaželeli še mnogo zdravih in veselih let.

J u r i j  A r t i č



P r v a  l e t o š n j a  v e č j a  s k u p i n a  o b i s k o v a l c e v  iz  Z D A , k i  s m o  jo  p o z d r a v i l i  n a  d o m a č ih  t l e h  16. m a j a

ojaki, pozdravljeni na domačih tleh!
»Domovina, ti si k ak o r zdravje!«, je  nekoč 

zanosno zapisal naš velik i p isa te lj Ivan C ankar. 
Res je  tako. O tem  bi nam  mnogo vedeli pove­
dati naši ro jak i. Na p rim er ro jak  Anton Žagar 
iz F rancije . N jegovo ž iv ljen jsko  povest ste 
b ra li v peti številk i Rodne grude. Zadnja štiri 
le ta  je  ležal težko bolan v francoskem  sanato­
riju , k je r  so ga večkrat operirali. Pa se mu 
je  začelo vračati zdrav je, odkar so mu sloven­
ska rad ijsk a  oddaja, Rodna g ruda in Izseljenski 
ko ledar zopet p rib ližali domovino. »Vrača se 
mi novo živ ljen je, zd rav je  se mi je  zadn ji čas 
tako zboljšalo, da upam , da mi bo letos mogoče 
p riti k  vam v dom ovino ...«  Tako nam  je  pisal. 
In res je  prišel. Ko se nam  je  p redstav il p ri 
Matici, k a r  v e rje ti nismo mogli, da je  to tis ti 
ro jak , ki je  še nedavno težko bolan ležal v sa­
na to riju  v F r a n c i j i . . .  »Sami zdravnik i niso 
verje li, da bom zmogel tako dolgo pot. Pa je  
šlo vse gladko — saj sem potoval v domače 
k ra je  — po dolgih 36 le t ih . . . Dom ovina me 
je  ozdravila,« je  p reprosto  povedal. Da je  to 
res, so govorile tu d i njegove otroško veselo 
sijoče oči.

R o jak in ja  K ajbičeva je  p rišla  iz H olandije, 
iz H erlena, To je  že n jen  tre t ji  obisk v zad­
n jih  letih. To pot ni prišla  sama. Z n jo  sta  bila 
hčerka F rančiška in sin Leo. Oba lepo govorita 
slovensko, k a r  je  vsekakor zasluga njihove do­
bre, zavedne m atere. Všeč so jim a naši k ra ji, 
ostala bi, če bosta dobila prim erno zaposlitev. 
In še n eka j vse tr i k repko  veže na domačo 
zem ljo — očetov grob tam  na Vranskem . P red

trem i le ti so mu izpolnili zadnjo  željo  in  ga 
p rep e lja li iz H olandije v rodno zemljo. Čeprav 
so m inilo od ta k ra t že dolga tr i leta, je  mati 
K ajbičeva vsa solzna rek la  ob bridkem  spo­
m inu: »Tako je  bil močan, visok, na videz zdrav 
in kom aj 47 le t je  imel, pa ga je  podrla sili- 
koza. Ko je  videl, da bo km alu um rl, me je  
prosil, da bi ga pokopali doma na Vranskem. 
,L ažje bom um rl, če mi to o b l ju b iš . . .1 O b lju ­
bila sem in tega je  bil tako vesel, da je  nekaj 
dni izglodalo, kak o r da bo o zd ra v e l. . .  P a mu 
sm rt le ni prizanesla ...«

P ri nas na Matici je  vse dopoldneve živahno. 
R ojak i p rih a ja jo  in  vsak p rinaša  s seboj svojo 
ž iv ljen jsko  povest, k i se je  dolga dese tle tja  
razp le ta la  in zap le tala  tam  daleč na tujem . 
Telefon zvoni. Sorodniki sp rašu jejo , k d a j p r i­
dejo posam ezne skupine. Radi jim ustrežem o z 
inform acijam i, ko likor jih imamo. Žal, pa nam  
vse potovalne agencije ne pošljejo  seznamov 
ro jakov  obiskovalcev. Skupine se tud i dosti­
k ra t zakasnijo  za nekaj dni. tako jih  včasih ča­
kam o na kolodvoru zastonj.

Dne 16. m aja smo na domačih tleh pozdra­
vili prvo letošnjo večjo skupino rojakov. M ati­
ča rji smo jim  šli nasproti do Sežane, za po­
zdrav pa smo vsakem u natočili kozarček pristne 
k ran jske  slivovke. Pa smo bili k a r  h itro  do­
mači. Pom enki so se razpletli. N ekateri so sko­
ra j po šestih d esetle tjih  spet prvič stopili na 
dom ača tla. T riinpetdeset, dvainpetdeset, petin ­
štirideset l e t . . .  Koliko žuljev, koliko znoja, 
težkih naporov in velik ih  razočaran j je  bilo



vmes. »Trdo smo m orali h ran iti, da smo lahko 
naprav ili ta  obisk.« R o jak in ja  Josepliine O dar- 
jev a  iz C anton Ohio mi je  zaupala, da Jennie 
iz B arbertona pridno dela in h ran i — da bo 
p rihodn je  leto, in  to že četrtič, lahko p rišla  na 
obisk v sta ri k r a j . . .  »Hallo!« Kdo kliče? Ozrem  
se. V kotičku ku p e ja  se veselo sm eje s ta r zna­
nec — M att Ja rc  iz N orth  Chicaga. Po k ra tk ih  
šestih mesecih ga je  pot spet p rived la v sta ri 
k ra j, k i se mn je  lan i tako p riljub il. Zdaj pravi, 
da bo ostal k a r  celi dve leti ali pa še dalj . . .

»Pojdem  na Š tajersko, gledat k a j delajo  ...«  
k repko  žingajo  tr i »vesela dekleta« Frances 
Brginc, C ecilija B lažun in Šiinnovčeva, k i po 
dolgih desetle tjih  p rih a ja jo  no obisk iz sončne 
K alifornije .

O rien t-expres h i t i . . .  P reveč h i t i . . .  Mimo 
oken beže prim orski k ra ji, odeti v pomladno 
zelenje. Valovite gm ajne so polne cvetočih grm i­
čev —- črni trn  cvete . . . »Domovina, domovina, 
kako si le p a ...«  S tari Joe K ucler, ki po dolgih 
53 le tih  spet vidi domače gm ajne, im a solze 
v očeh . . .

Ob pol osmih je  p rispel v lak  v L jubljano. 
Tam so čakali svojci. In spet vzkliki, objem i 
in solze, solze veselja . . .

Dva dni kasneje, 19. m aja. je  preko Sežane 
p rispela v domovino d ruga skupina obiskoval­
cev, v k a te ri je  bilo 25 slovenskih rojakov. Ta 
skupina je  pa im ela smolo v F ranciji, k je r  so 
zarad i nem irov zam udili O rien t-expres te r  so 
potovali z rednim  potniškim  vlakom , ki je  
p rispel v Sežano ob pol osmih. R ojak i so tožili, 
da so ves dan brez tople hrane, žal jim  je  bilo 
tudi, da so m orali potovati skozi Slovenijo po­
noči. K ozarček dobre k ran jsk e  slivovke pa je  
h itro  pregnal slabo voljo in k repko  je  zadonela 
lepa slovenska pesem.

R ojak  Joe Pucel iz P ittsburga je  že sta r 
znanec, sa j smo se spoznali že pred  dvem a 
letom a, ko je  bil po dolgih desetle tjih  prvič v 
domovini na obisku. Tudi dober pevec je . Cel 
kup  starih  slovenskih pesmi zna, tud i tistih , ki 
so jih  peli pri nas v prvih letih  tega stoletja, 
ko je  on o d h aja l na tu je . Tudi na tu jem  je  rad  
in veliko pel in to v društv ih  in v p rija te ljsk i 
druščini, k ak o r je  pač naneslo, pel je, čeprav 
mu ni bilo zm eraj z rožicam i postlano, toda 
njegovo načelo je  bilo: dobra vo lja  in ko ra jža  
velja! P a nam  je  zapel staro  trboveljsko :

R ojak Ž agar iz  F ran cije  pred  Z d ravstven im  dom om  
v  T rb ovljah

R ojak in ja  F ran čišk a  K a jb ičev a  iz H eerlen a  v  H olan d iji 
s s in om  in  h čerk o  v  razgovoru  s č lan om  Izvršn ega  
sv e ta  M atice P lev n ik o m  in  s ta ln im  dop isn ik om  R odne  

grude Cv. A . K ristanom

Po cesti mi pride ena zauber dekle, 
k i im a nedolžno srce.
Za rokco jo  primem, 
jo  v gostilno peljam , 
za mizo se vsedein, 
za vince ji  dam . . .

Yenko C iril iz W yominga, ki je  obiskal do­
movino po 35 letih , je  p rivedel s seboj soprogo 
Angelo, ki je  bila ro jena v Am eriki. Zelo je  
obžalovala, da se vozi skozi Slovenijo ponoči 
in ne m ore videti lepih k ra jev , o ka te rih  so ji 
toliko pripovedovali mož in starši. M arsikaj 
smo se še pom enili. Izleti, k i jih  p r ire ja  Matica 
skupno s Putnikom , so zelo p riljub ljen i. Vsi, 
k i so se jih  v p re jšn jih  le tih  udeležili, ne mo­
rejo  prehvaliti, kako luštno so se imeli. Pa je  
bilo tud i zdaj veliko zan im anja za izlete in  že 
prvega izleta, k i je  bil od 4. do 10. ju n ija , se 
je  udeležilo 30 ro jakov. Govorili smo tudi o 
Rodni g rudi in Izseljenskem  ko ledarju . V veliko 
zadovoljstvo nam  je, da sta obe publikaciji ro ­
jakom  tako všeč in  po trud ili se bomo tudi v 
bodoče, da jim  bomo ustregli, to je, da bosta 
im ela Rodna gruda in ko ledar čim več lepih 
slik iz domačih k ra je v  in da ho po možnosti 
p rihodn je  leto  Rodna gruda izhaja la  dvana jst­
k ra t na leto.

V p rije tnem  veselem pom enku je  čas h itro  
m ineval in  skoraj nepričakovano smo se znašli 
v L jub ljan i, k je r  so k lju b  pozni u ri — bilo je  
že polnoči — po trpež ljiv i svojci pričakovali 
svoje drage. Ko smo M atičarji videli, da je  za 
vse dobro presk rb ljeno , smo rojakom  iz srca 
zaželeli predvsem  dober počitek, nato pa p r i­
je tno  veselo b ivan je v domovini in se poslovili 
z našim pozdravom : N asvidenje pri Matici!

Ina S lo k a n

ddokaži  ,, ¿Rodno g r u d o “ 
p r i j a t e l j e m

ddr id ob i novega n a r o č n i k a



liwa otroška klinika„
Dne 18. m aja je bila v O troški kliniki v 

L jub ljan i velika in p risrčna slovesnost: v celoti 
je bila oprem ljena in izročena svojemu namenu 
vsa stavba, ki se uvršča med najm odernejše k li­
nike v Evropi.

Slovesnosti so prisostvovali številni p redstav­
niki ljudske oblasti in zdravstva v Sloveniji. Slo­
vensko izseljensko m atico je  zastopala podpred­
sednica Zima Vrščaj-Holy. Od am eriških Sloven­
cev, ki so v m aju prispeli na obisk v Slovenijo, 
so se vabil u Izseljenske m atice odzvali ro jakinja 
Josephine O dar iz Cantona, Ohio, M ary Rugelj 
iz -Milwaukeeja in zakonca A lpner iz West Alli- 
sa, Wisconsin.

V slavnostnem govoru je predstojnik k lin i­
ke, docent dr. M arij Avčin pozdravni vse navzo'- 
če te r  izrazil željo, da bi lahko vsi tisti, k i so 
omogočili delovanje Doma zdravja otrok, kakor 
je lepo imenoval otroško kliniko, in vsi tisti1, lci 
so in k i  'bodo delali v njej, lahko izpolnili svoje 
častne in  plemenite naloge in po svojili n a j­
boljših močeh pom agali pri zdravljenju najm la j­
ših in  tako koristili vsej skupnosti.

Nova otroška (klinika lahko sprejm e 310 bol­
nih, in to od novorojenčkov do štirinajstletn ih  
otrok, ter trideset m ater, k i doje svoje bolne 
otroke. Nova zgradba je sedaj z vso sodobno 
opremo1 vredna več ko t m ilijardo dinarjev.

P redstojnik klinike dr. Avčin, kakor tudi 
drugi govorniki so se v svo jih  govorih hvaležno 
spom injali am eriških Slovencev, k i so z veliko­
dušnim i zbirkam i pripom ogli k  tako  moderni 
ureditvi klinike, sa j so poslali v s ta ro  domovino 
za oprem o 'klinike dragocene zdravniške aparate  
v vrednosti1 230.000 dolarjev.

Takoj ob vstopu na kliniko, v veliki svetli 
avli, je z velikimi zlatim i črkam i vklesan v do­
m ači m arm or ta le  napis: »Ta stavba je oprem ­
ljena s pomočjo darov Slovencev, združenih v 
Slovenskem Amerikanskem Narodnem svetu.« 
S tarši iz L jubljane in  okolice, iz Gorenjske in 
Dolenjske, iz Š tajerske in  Primorske, ki iščejo 
v tem  Domu zdravja svojim bolnim  otrokom, 
prebirajo  ta  napis s hvaležnostjo do rojakov on-

L\u^i{ani ivh ocena si/o^emu namenu

stran  oceana, ki so si s  tem plemenitim darom 
postavili v rojstni dom ovini trajen  spomenik.

Seveda, vse to ne bi dosti koristilo, če ne bi 
imeli na k liniki ljudi, k i ne le da znajo  uprav­
lja ti z vsemi aparati, m arveč se z vso svojo stro­
kovno sposobnostjo in ljubeznijo trudijo , da bi 
malim  bolnikom  vrnili zdravje.

Po slavnostnih 'govorili so si gostje lahko 
ogledali vse prostore klinike. Človek nima ob­
čutka, da je v bolnišnici, m arveč v prijetnem  
domu otrok, za katere  skrbe z največjo  odgo­
vornostjo. Vsa tr i k rila  zgradbe so urejena na 
najsodobnejši način. Vse ®0' skušali uresničiti po 
načelih sodobne duševne higiene, d a  se otrok po­
čuti v bolnišnici kakor doma, da mu je omogo­
čen stalen stik  z domom, predvsem 'z materjo.

V prvem krilu  zgradbe so' v dveh nadstrop­
jih sobe za bolne dojenčke do prvega leta in za 
nedonošenčke. V drugem, veznem krilu  so v glav­
nem laboratoriji, razne garderobe za uslužbence, 
kopalnice za zdravstveno osebje, rentgenski od­
delek in družabna soba za otroke, ki je hkrati 
učilnica in  igralnica. V drugem  nadstrop ju  so 
prostori za matere, k i doje svoje bolne otroke. V 
tretjem  krilu  zgradbe, k i je najnovejše, so v p ri­
tlič ju  prostori za otroke od prvega do- tretjega 
leta, v prvem nadstropju od tretjega do š tiri­
najstega leta in v drugem nadstropju  za tuber­
kulozne otroke.

O troška klin ika si je pred vojno in v prvih 
povojnih letih iskala pribežališča v raznih stav­
bah ob Gruberjevem  kanalu  in  v Streliški ulici. 
Sedaj je konec temu. Na Vrazovem trgu  stoji 
danes ponosna stavba, nova moderna otroška 
klinika, ¡ki lahko tekm uje z vsemi tovrstnim i 
stavbam i v Evropi. Novo kliniko si lahko ogle­
dajo posamezniki, množične organizacije in de­
lovni kolektivi, sa j je predvsem plod njihovega 
dela in  truda, zlasti p a  so iskreno vabljeni ro­
jaki in ro jakinje iz Amerike, da se na obisku 
v starem  k ra ju  sami prepričajo , v kako pleme­
nite nam ene služi njihova velika pomoč.

Mila Šenk

P r i  o g le d u  n o v e  o t r o š k e  k l i n ik e  
so  a m e r i š k i  r o j a k i  p o k r a m l j a l i  z 
m a l im i  b o l n i k i  v  i g r a ln i c i .  N a  s l i ­
k i  so  m r s .  i n  m r .  A lp n e r  iz  W e s t 
A l l i s a ,  W ise , i n  m r s .  J o s e p h in e  

O d a r  iz  C a n t o n a ,  O h io



:m e n e  jim h v a l a
N o č  v sep o vso d , tiš in a  in  m ir , ta k o  zn a č iln a  

za  naša  m a jh n a  m e s ta  in  n e n a d o m a  b o le s ten  
k r ik :  »M am a, m am a!-:

» Iva n , I v a n č e k , k a j  t i  je?« p re s tra še n a  p la ­
n e  iz  p o s te lje  m a ti. R a zp le te n a  k ita  se j i  v su je  
p o  že  ra h lo  u p o g n je n e m  h rb tu .

»G lava , m o ja  g lava ,«  s to k a  I v a n  in  so lze  m u  
k a r  sa m e  n a v ir a jo  v  oči, č e p ra v  n e  sp a d a  m e d  
tis te  o tro k e , k i  se c m e r ijo  za  v sa k o  fig o . Za to  
je  n je g o v a  m a m a  ta k o j  ved e la , da  g re  zares. P o­
tip a la  m u  je  g la vo . N i b ila  vro ča . T u d i  m rz l ic e  
n i im e l, sa m o  stra šen  g la vo b o l.

»Le k a j  m u  je,« jo  je  za sk rb e lo . N a re za la  je  
k r o m p ir  v  ru to  in  m u  jo  za v e za la  n a  čelo: »To  
p o m a g a , Iv a n č e k . J u t r i  bo  že  do b ro , p a  boš šel 
o šoto!«

S e d la  je  k  n je m u  n a  p o s te ljo  in  m u  za p e la  
ta k o  k o t  v č a s ih , k o  je  b il še  č is to  m a jh e n :  »Spi, 
sp i, s in e k  m o j!«  I v a n  je  res za sp a l. O n a  p a  se n i  
o d m a k n ila  o d  n je g a . M isli so j i  zb e ža le  n a za j  
v  t is ta  le ta , k o  j e  še  n o sila  p o d  srcem  tega  svo ­
je g a  fa n ta .

T a k r a t  sta  b ila  srečn a , ona  in  Iv a n , n jen  
m o ž. O b a  s ta  d e la la , oba z l ju b e z n i jo  p r ič a k o ­
v a la  ro js tv o  svo je g a  p rv e g a  o tro k a . lo a n  s ta  m u  
d a la  im e. O n a , A n a  je  h o te la  to.

»Ge bo  k d a j  h č e rk a , b o  p a  A n a ,«  je  g o vo ­
rila  Iv a n u .

I n  ta k o  je  I v a n č e k  rasel, l e  je  za č e l h o d iti, 
že  č e b lja t i  d s v o ji  p rv i ,  le m a te r i r a z u m l j iv i  g o ­
vo ric i. T e d a j  p a  je  v o jn a  ra z te g n ila  n a d  n ju n o  
srečo  s v o je  m ra č n e  p e ru ti. I v a n  je  odšel. D olgo  
je  je m a l s lo v o  o d  žen e , še  d a l j  p a  se  je  p o s la v lja l  
od  lv a n č k a , o d  k a te re g a  se k a r  n i m o g e l o d tr ­
g a ti. K o n č n o  ga  je  v ze la  noč.

M in ila  so  te ž k a  le ta  tr p lje n ja  in  g la d u . M ir  
se je  r a z lil  č e z  ¡razbičano in  p o žg a n o  deže lo . V r a ­
ča li so se A m n i  zn a n c i i n  Iv a n o v i  p r i ja te lj i .  A n a  
je  č a k a la . T o d a  I v a n  se  n i  v rn il. N ik d a r  več  n i  
sliša la  n je g o v ih  k o ra k o v , k i  se p r ib l iž u je jo  n ju ­
n e m u  p o d s tr e šn e m u  s ta n o v a n ju . N ik d a r  več .

I v a n č e k  pa  je  p o s le j rasel b re z  očeta . B il pa  
je  s la b o te n  o tro k , k i  se  m u  je  p o zn a lo  p o m a n j­
k a n je  m e d  vo jn o . K lju b  te m u  je  b il p r id e n  v  
šo li in  d o m a . K o  d a  b i ved e l, da  se n e  m ore  
m a m a  ta k o  u k v a r ja t i  z  n j im , k e r  je  v  s lu žb i.

»Z d a j h o d i že  v  tr e tjo  g im n a z ijo ,«  ra z m iš lja  
A n a . »Še m a lo  in  sp r a v ila  ga b o m  h  k ru h u .«  K o  
se  je  že  sv ita lo , je  A n a  še le  leg la  v  p o ste ljo . K a j  
j i  bo  p r in e se l dan ?

Iv a n č e k  se je  s to k a je  zb u d il. B le d  je  b il in  
z  v e l ik im i k o lo b a r ji  p o d  očm i.

»K z d r a v n ik u  m o ra v a ,« m u  je  d e ja la  A n a .  
»D a n e s  n e  p o jd e š  v  šolo. Z v e d e ti  m o ra va , z a k a j  
te  b o li g lava .«

R in k o  n i trm o g la v il . O d š la  s ta  k  z d r a v n ik u .
» M a jh en  g la vo b o l. M in il bo ta k o , k o t  je  p r i ­

šel.« Z a p isa l m u  je  zd ra v ila . Pa m u  n iso  p o m a ­
gala . N a s le d n ji d a n  je  b ilo  še h u je . Z d a j ž e  jed e l 
n i več . A n i  p a  je  v e d n o  b o lj b r id k a  b o le s t trg a ­
la srce.

N a s le d n ji d a n  pa  ga je  p o sla l z d r a v n ik  d 
bo ln išn ico .

»T u  p a  n e k a j n i p ra v . V  b o ln išn ico  m o ra te  
z  n jim . T a m  im a jo  a p a ra t, k i  bo  m o rd a  o d k r il  
to, k a r  ja z  ne m orem .«

O d šla  sta . Č e p ra v  ved n o  p o g u m e n  je  Iv a n  
v zd r h te l ,  k o  je  p re s to p il p ra g  v e lik e , s v e tle  bol-

nišrvice, o  k a te r i  n i  b il še n ik d a r . P r ija ze n  z d r a v ­
n ik  ga  je  sp re je l, p o g le d a l n a p o tn ic o  z d r a v n ik a  
in  se resno  o zr l na  Iv a n a . N a to  ga  je  p e lja l  o 
d ru g o  sobo, k je r  j e  s ta l p o seb en  a p a ra t, m o čn o  
p o d o b e n  v e l ik i  z a p r ti  om ari.

» V id iš  Iv a n , ta  a p a ra t pa  im e n u je m o  e lek -  
tro en ce fa lo g ra f,«  je  d e ja l z d r a v n ik .  »Ta n a m  bo  
p o k a za l, z a k a j  te  ta k o  b o li glava.«

Iv a n  je  se d e l k  a p a ra tu , z u n a j  pa  je  v sa  o 
s k r b e h  č a k a la  m a ti .  K o n č n o  so se o d p r la  bela  
vra ta .

»T u m o r  im a , na  m o žg a n ih . T o d a  n ič  s tra h u .
V  p r a v e m  ča su  ste  ga  p r ip e lja li . V id iš  fa n t,«  
se je  n a to  o b rn il z d r a v n ik  k  Iv a n u . »Z d a j so ti  
pa  p o m a g a li n a š i r o ja k i  iz  Z D A ,«  m u  je  de ja l.

»O ni?« je  n e je v e rn o  v p ra š a l I v a n  in  g led a l 
z d a j  z d r a v n ik a , z d a j  m a ter.

»Da, p r a v  o n i, k a j t i  a p a ra t, k i  n a m  je  p o ­
m a g a l u g o to v i ti  tv o jo  b o lezen , je  n jih o v o  d a rilo  
n a š i k lin ik i .«

O su p lo  sta  p o slu ša la  Iv a n  in  A n a  vsa  o 
so lza h .

» R ec ite  j im  h v a la , če  sreča te  ko g a  iz m e d  
rijih , in  p o v e jte , d a  se j im  za h v a l ju je  m a ti, k i  
j i  je  o d  vseg a  osta l le  še  sin.«

O d šla  je , ra h lo  u p o g n je n a , a tr d n ih  k o ra k o v .
V  tem o  n je n e  b o leč in e  je  s ija lo  sv e tlo  u p a n je  — 
to k r a t  d o b ro  ved o č , d a  bo Iv a n  o zd ra ve l.

Z d r a v n ik  j i  je  s le d il s p o g le d o m  in  s tisn il  
k  seb i Iv a n a  . . . «  Vera Kuhar

ZBIRKE ZA DOMOVINO
Dne 19. feb ru arja  so prikazovali v North 

C hicagu-W aukeganu barvne slike, ki so bile 
posnete ob obisku v sta ri domovini. Udeležba 
na p rired itv i je  bila izredno velika. N a jp re j so 
predvajali na m agnetofonski tra k  posnete pes­
mi in glasbo vrhniških pevcev in vrhniške god­
ite. Sledile so slike o V rhniki in bližnji okolici. 
Zatem je  odbornik SNPJ Paul B artel obrazložil 
prošnjo  vrhniškega zdravnika dr. Kogoja, da se 
zberejo  sredstva za nakup zelo po trebnih  m a jh ­
nih k iru ršk ih  instrum entov za Zdravstveni dom 
na Vrhniki. Po koncu poročila so k a r  pričeli 
zb ira ti in na m estu so nab ra li 160 dolarjev, 
tako da znaša zb irka z nekaterim i dodatnim i 
darili že 221 do larjev . Za nabran i denar bodo 
kupili potrebne instrum ente, n eka j bodo po­
slali za p ribo ljšek  v Dom onemoglih, poleg tega 
pa bodo nabavili vrhniškim  pevcem tudi še m a­
gnetofon. Po končanem  n ab ira n ju  so še dve 
u ri prikazovali slike z izletov po Sloveniji in 
Jugoslaviji. Vse slike na obisku v sta ri domo­
vini je  posnel vrhn išk i ro jak  Jože Zelene iz 
VVaukegana.

Vinko Godnik iz C levelanda, O. je  pričel 
z zbirko za nabavo odrskih zaves za novi k u l­
tu rn i dom v H rpeljah . P rošnjo  za podporo je  
poslala »Svoboda« iz H rpelj, ki je  prošn ji p r i­
ložila tudi m agnetofonski tra k  (posnet na ra d ij­
ski posta ji v Kopru) s petjem  svojega zbora. 
»Svoboda« v H rpeljah  n ad a lju je  delo pevskega 
zbora »Zvezda«, ki je  bil ustanovljen  že leta 
1898 in so ga za trli fašisti. P rv i izkaz zbirke 
znaša 109 dolarjev .



Organi delavskega upravljanja
(Nadaljevanje iz številke 5/1956)

Tudi d irek to r p o d je tja  je  p ravzaprav  organ 
gospodarjen ja . N jegova vloga in  n jegov položaj 
v pod je tjih , k i jih  vodijo delavski sveti, n ista 
nič m anjša ko t v pod je tjih , ki so v ro k ah  zaseb­
nikov, deln iških  družb. D irek to r je  s svojim  
upravn im  in strokovnim  aparatom  v tak ih  pod­
je tjih  discip lin iran  in strokovno usposobljen iz­
vrševalec volje in  po litike zasebnega lastn ika, 
delniške družbe, kom panije . V gospodarskih 
po d je tjih  v Jugoslaviji, k i so skupna ljudska  
lastn ina, pa je  izvrševalec vo lje  delovnega lju d ­
stva, k ak o r se ta  izraža v družbenih  načrtih , k i 
jih  p redp isu je jo  organi oblasti, in vo lje  delov­
nega ko lektiva, k ak o r p r ih a ja  ta  do izraza v 
sklepih  delavskega sveta in upravnega odbora. 
K jer so p o d je tja  zasebna lastn ina, je  skoraj 
vedno neprem ostljiv  p repad  med d irek to rjem  — 
eksponentom  lastn ika  — in delavci. K je r so pod­
je t ja  družbena last in jih  vodijo kolek tiv i sami, 
takega p repada  b iti ne m ore, in  k e r  d irek to r iz­
v ršu je  voljo  delovnega lju d s tv a  in sklepe delov­
nega kolektiva, im a lahko ugled in avtoriteto , 
kot je  ne m ore im eti v zasebnih ali državnih 
podjetjih .

Seveda v lada tudi v pod je tjih , k i jih  vodijo 
delavci, red  in  disciplina, kot jo  neizprosno 
te r ja  proizvodnja, delovni proces. Tudi tu  so 
nad re jen i in  podrejen i, toda samo — v pro iz­
vodnji in  delovnem  procesu. N i pa nobene take 
politične in  gospodarske nadre jenosti in  podre­
jenosti, k i je  neizbežna v zasebnih in  državno- 
kap italističn ih  pod je tjih . Zato v jugoslovanskih 
pod je tjih  d irek to r ne m ore b iti izvrševalec in 
čuvar take nad re jenosti in  podrejenosti, ko t so 
d irek to rji v zasebnih in državno-kapitalističnih  
pod je tjih .

V sistem u delavskega gospodarjen ja  ima 
d irek to r svoj lasten  delokrog: o rgan iz ira  in vodi 
neposredno delo, proizvodnjo, poslovanje. Sklepa 
pogodbe in jih  podpisuje. R azporeja in  upo­
ra b lja  ob ratna  sredstva  tako ko t je  predvideno 
v gospodarskem  n ačrtu  p o d je tja  in  po sklepih 
upravnega odbora. D irek to r je  p ravn i zastopnik 
p od je tja . Sprejem a delavce in  uslužbence te r 
jih  razp o re ja  na delo. Samo vodilne uslužbence 
sp rejem a in razp o re ja  upravni odbor. D irek to r

tudi daje  odpovedi delavcem  in uslužbencem ; ti 
pa se lahko zoper d irek to rjevo  odpoved p rito ­
žijo  na upravn i odbor.

D irek to r je  disciplinski sta rešina  in v času 
delovnega procesa so mu vsi podrejen i; tudi 
člani delavskega sveta in  upravnega odbora na 
delovnih m estih  v delovnem  procesu so samo 
delavci in  uslužbenci. Za svoje delo d irek to r 
odgovarja  upravnem u odboru in  delavskem u 
svetu. Tu na se ji delavskega sveta ali u p rav ­
nega odbora pa lahko vsak član d a je  pripom be 
in svoje m nenje o delu d irek to rja . Na postav­
ljen a  v p rašan ja  m ora d irek to r dati odgovor in 
po jasn iti svoje delo, ukrepe. Po tak i ured itv i 
organiziran  potek  dela ne m ore to re j trpeti, 
k lju b  tem u pa je  zagotovljena tud i d irek to rjev a  
odgovornost organom  gospodarjen ja .

D irek to r pa ima še dve posebni nalogi. Ne­
posredno odgovarja za izpo ln jevan je zakonov 
in drug ih  predpisov. Ce misli, da je  sk lep  u p rav ­
nega odbora ali delavskega sveta nezakonit, ju  
m ora na to tak o j opozoriti in sk lepa ne sme 
izpolniti. Ce delavski svet k lju b  takem u opo­
zorilu  v z tra ja  p ri svojem  nezakonitem  sklepu, 
potem  m ora d irek to r na tak  sklep opozoriti 
ljudsk i odbor, da ta  presodi in odloči, ali je  
sklep nezakonit ali ne.

Zaradi svojega položaja in svojih  nalog d i­
re k to r  p o d je tja  ne m ore b iti član delavskega 
sveta, je  pa član upravnega odbora, ne more 
pa biti n jegov predsednik. .

Sam ouprava pro izvajalcev  v gospodarstvu 
je  tem elj družbene in državne u red itve  v Jugo­
slav iji — tako, da je  delavec v družbi in v 
tovarn i dejansko  proizvajalec, k i v delovnem  
procesu dela vestno, d isciplinirano, pod s tro ­
kovnim  vodstvom svojih  d irek to rjev , tehničnih 
in  gospodarskih strokovnjakov, po svojih  o rga­
nih gospodarjen ja  — po delavskih  svetih, u p rav ­
n ih  odborih in  zborih proizvajalcev, v organih 
oblasti pa istočasno tud i gospodari s proizvod­
nim i sredstv i in odloča o tem, k a r  v proizvodnji 
s svojim  delom u stv ari in d a je  družbi na raz ­
polago za n jen  te r  svoj lasten  napredel^ in 
razvoj.

O b n o v l je n e  H in j e  z Z a d r u ž n im  d o m o m  N o v a  z a d r u ž n a  m l e k a r n a  v  K o b a r id u  z a d a j  n a  h r i b u
v e l i k a  g r o b n i c a  p a d l i h  iz  p r v e  s v e to v n e  v o jn e



A l i : (flO žncitd  t a b o t n l k a ?

P red petimi leti je  bila v Sloveniji ustanov­
ljena taborniška organizacija, ki je  ¡kmalu po 
ustanovitvi štela okoli 700 pripadnikov. Danes, 
po razm erom a k ra tk i dobi obstoja, šteje tabo r­
niška organizacija že nad 6500 članov. To število 
dokazuje, da postaja taborniška organizacija 
med m ladino vedno bolj priljubljena.

K do p a  so pravzaprav taborniki in  kakšen 
je njihov program ? Na to  vprašanje je težko 
odgovoriti v kratkem  stavku. Taborniki so orga­
nizacija, k i navaja m ladino k  zdravem u načinu 
življenja v prirodi in  jo  usposablja za praktične 
naloge v življenju, hk ra ti pa v m ladih ljudeh 
vzgaja najlepše etične vrline in koristne lastno­
sti, kakor tovarištvo, ču t za kolektivizem, pošte­
nost, resnicoljubnost, m arljivost in vztrajnost, 
hrabrost, ljubezen do prirode, čut za snago in 
red itd . Tabornik se uči orientacije v nepoznani 
prirodi, uči se spoznavati našo floro in  favno, 
uči se postavljati šotor, k u riti taborni, ogenj, p r i­
p rav lja ti hrano, spoznavati rastline in živali ter 
še tisoče drobnih opravil, k i mu koristijo  v 
vsakdanjem  življenju.

Seveda pa je za vsakega tabornika največje 
veselje, ko  g re  v družbi svojih tovarišev v n a­
ravo, n a  izlet, ali pa — k a r je še privlačne je — 
na taborjenje ob m orju ali v p laninah. Samo 
lani so taborn ik i organizirali nad 3000 izletov v 
¡razne kraje , k i so znani iz zgodovine, iz n a ­
rodnoosvobodilne vojne ali pa po naravnih le­
potah. Letos pa bodo osnovne 'taborniške orga­
nizacije — rodovi — pripravile okoli 60 velikih 
taborov, v katerih  bo našlo polno 'razvedrila in 
veselja pa tudi mnogo koristnega Okoli 3000 m la­

d ih  ljudi. Seveda pa bodo taborniki tudi letos 
odšli v tujino, in sicer v m ednarodni tabor ob 
M iilstattskem jezeru.

Na jvečji p raznik  za vse slovenske tabornike bo 
letos partizanski pohod v Kumrovec, rojstni k ra j 
m aršala Tita, k je r se bo od 22. do  27. avgusta zbralo 
najm anj 2000 tabornikov. Posamezni rodovi bodo 
odšli na pot v m anjših skupinah kakor p a rti­
zanske kolone, k i so se borile v narodnoosvobo­
dilni vojni. V Kumrovcu bodO imeli taborniki 
svoj IV. zlet, 'ki bo izpolnjen z različnim i zani­
mivim i tekm ovanji in  prireditvam i, na katerih  
bo  m ladina pokazala, k a j in  koliko koristnega 
ter lepega se je naučila v svojih rodovih.

P r i j e t n o  j e  t a b o r j e n j e  v  s e n c i  z e l e n ih  g o z d o v

P o z d r a v  v s e m  r o j a k o m  Z a s a v č a n o m ,  ki  s o  s e  r a z t e p l i  po s v e t u
Še danes, ipo tolikih 'letih izseljenstva, sem z 

dušo vedno doma v Tunjah :pri Hrastniku, kjer 
mi je tekla ¡zibelka. Na pokopališču pri tisti 
majhni -cerkvici sv. Štefana počivajo- moj oče, 
brata in sestrica. Moja vroča želja je, da bi še 
enkrat laihlko stopila na vrh ¡tistega grička in 
uživala razgled po okolici. . .  O, domovina, kako 
si imiila, kako sladki so spomini na te...

Mesto St. Louils, 'kjer živim, je v državi Mon­
tani in leži ob ¡reki Mississippi. V njem je mnogo 
industrijskih podjetij. Tukajšnje podnebje je pri­
bližno talko kot iv Jugoslaviji. Mesito ¡St. Louis je 
znano po botaničnem vrtu, ki ga imenujejo 
¡¡»-Shaw Garden«. Ima tudi zelo bogat živalski 
vnt, ki je po velikosti tnetjii' na svetu. V našem 
¡mostu je itind.i drugo največje železniško' križišče 
v Združenih državah.

V St. Loui-su so se Slovenci začeli naseljevati 
v le tu  6890. Mod temi našimi pionirji so znana 
imena: Janez Lukezič, Anitoin Bukovec in  Joe 
Kambič. Zaposleni so bili v pivovarni. Šele leta

1905 je prvi -odprl gostilno Lukezič, kasneje so 
mm sledili- drugi. Danes je v  mestu že precej 
slovenškiih trgovin. Slovenska naselbina šteje 
okoli 800 ¡ljudi'. Večina rojakov ima svoje lastne 
domove in uživajo med -drugimi narodnostmi 
velik ugled.

Društveno ž iv ljen je  Slovencev se je  začelo 
okoli 'leta 1903, ko  so -Slovenske podporne jednoite 
razširile svoje podružnice po- vsej Ameriki. Ta 
d ruštva  Obstajajo- še danes. Imiaimo tudi pevska 
in drannalts.ka društva. Žene ¡smo članice krožkov 
P rogresivnih S lovenk A m erike in pa Slovenske 
ženske zveze. Aktivnost v d ruštv ih  ni več na 
tak i višini kot v letih, iko ¡simo bili še mi mladi. 
Naša m ladina se, razumljivo, za društvene stvari 
nič več -talko ne zanima.

Dain-es končam, m orda se kasneje k d a j še kaj 
Oiglaisiim. Bodite mi, idiragi bratje in sestre po vsem 
svetu, prisrčno pozdravljeni.

Teresa Spek, St. Louis, Montana, USA



20 let Cankarjeve ustanove v Clevelandu
V dneh 29. in  30. junija  je preteklo dvajset 

let, odkar je bila v Clevelandu na dneh sestan­
kih  odbora tako imenovane »Samostojne akcije  za 
postavitev Cankarjevega spom enika« ustanovlje­
na Cankarjeva ustanova (Cankar Foundation), 
katere glavna naloga je bila izdajati revijo, k i 
bi širila napredne ideje v smislu načel tega veli­
kega slovenskega pisatelja. Ta revija je  dobila 
ime Cankarjev glasnik. Ker bo Slovenski izse­
ljenski koledar za 1957 objavil poseben podro­
ben prikaz o ustanovitvi in razvoju te pom em b­
ne kulturne ustanove, navajam  tu na kratko  
samo nekaj splošnih podatkov.

Nova ustanova naprednih am eriških Sloven­
cev je imela svoj ustanovni občni zbor 27. no­
vem bra 1936 (takoj ko je bilo izdano od pristoj­
n ih  oblasti dovoljen je za ustanovitev) in  na njem  
je sprejela načelno izjavo ter pravila, v  katerih 
so določene smernice in naloge nove Cankar­
jeve ustanove.

Namen Cankarjeve ustanove je kulturno  
organizirati slovenske delavce m  pridobiti nji- 
hove organizacije za sodelovanje pri izdajanju  
napredne delavske kulturne revije in  drugih pu­
blikacij ter skrbeti za izobrazbo in razvedrilo  
slovenskih delavcev v Am eriki.

Med ustanovnim i člani je bilo 17 slovenskih  
kulturnih, socialnih, podpornih in drugih orga­
nizacij ter posameznikov. Po enoletnem obstoju 
pa je imela Cankarjeva ustanova že 116 članov, 
od tega 57 društev, klubov in osrednjih organi­
zacij ter 59 članov-posameznikov.

Ko se je  prijavilo za revijo  Cankarjev glasnik 
1000 naročnikov — kar je  bil pogoj za pričetek iz ­
hajanja  —, je izšla avgusta 1937 prva številka te 
nove revije, k i je imela podnaslov »mesečnik za 
leposlovje in pouk«. Revija je izhajala do febru­
arja 1943, ko je prenehala zaradi vojnih razmer. 
Izšlo je skupno 67 številk  d 65 zvezkih  (dvakrat

Uredništvu »Rodne grude«
P o zd ra v lja m  V as! Zelo sem  vese la , k o  ste  

m i p o s la li na  o g led  š te v i lk o  »R o d n e  g rude« , 
srečn a  b o m , če  m e  v p iš e te  m e d  V a še  n a ro č n ik e . 
P rilo žen o  V a m  p o š ilja m  n a k a zn ic o  za  e n o le tn o  
n a ro čn in o . D e n a r  V a m  bo n a k a z a n  p re k o  U. S. 
P o st O ffic e .

Mi Am erikanci, jugoslovanskega (slovenske­
ga) porekla, smo zelo Deseti, kadar slišimo o vas, 
cla ste dosegli velike uspehe v vaši težko pribor­
jeni demokraciji. Vsi smo zvesti Am erikanci, pre­
pričani pa smo, da našega amerikanskega patrio­
tizm a v ničemer ne zm anjšujem o, če dajemo m o­
ralno in materialno pomoč našemu narodu, ki si 
je znal iz nič ustvariti skupno državo, ki se bori 
za mir. S ponosom čitamo o vašem napredku. 
Vaš pogum, Daš ugled in vaša ljubezen bodo 
premagali vse težkoče.

Pošiljam Vam nekaj pesmi, k i sem jih  zložila 
in priredila za s-Rodno grudo«. Za te pesmi šem 
dobila inspiracijo v vaših lepih pesmih, ki jih  
mi Am erikanci tako radi prepevamo. Nisem  
pesnica po poklicu niti ne dovolj spretna, prav­
zaprav je to prvič, da pošiljam svoje pesmi v 
objavo, upam pa, da jih  boste objavili.

Frances Sumic, Joliei, Illinois

sla izšli dvojni številki), k i sestavljajo skupno  
pet popolnih letnikov, od šestega pa je izšlo se­
dem  številk. Približno 2250 strani gradiva nudi 
zelo lepo sliko o kn jiževnem  in publicističnem  
ustvarjanju  naprednih ameriških Slovencev ter 
vpogled d njihovo m išljenje d zadnjih  letih pred  
in v  prvih  letih med drugo svetovno vojno. Prva 
leta m ed vojno je bil Cankarjev g lasnik edina 
slovenska napredna revija sploh. Urejal ga je 
do februarja 1942 znani slovenski pisatelj in po­
litik  E tbin Kristan, k i  m u je bil vseskozi glavni 
sotrudnik. O d februarja 1942 do konca izhajanja  
pa je bil urednik Ivan Jontez. Glavni sotrudniki 
revije so bili iz Am erike, nekaj pa jih  je bilo 
tudi iz stare domovine.

Poleg izdajanja Cankarjevega glasnika je 
Cankarjeva ustanova prirejala tudi razne ku l­
turne prireditve, deloma samostopio, deloma pa 
ob sodelovanju včlanjenih ku lturn ih  društev, 
pevskih  in  dram skih zborov, glasbenikov in dru­
gih organizacij. Skupno je imela 14 večjih pri­
reditev v Clevelandu, O., Stabanu, Pa. in Detro­
itu, Mich. Cankarjevo ustanovo so pri njenem  
delu podpirali vsi napredni slovenski listi kakor 
Prosveta, Enakopravnost, Proletarec, pozneje 
tudi m ilm auški Naprej itd.

Cankarjeva ustanova in Cankarjev glasnik 
sta bila važna člena m ed gonilnimi silami, ki so 
pomagale k  razvoju in u trd itvi napredne misli 
med slovenskim i izseljenci o Združenih državah.

C d. A. Kri si ¿ni

Composed by Francis ./. Suinic:

VASE PESMI

In  y o u r  lo v e ly  so n g s 1 f in d  
A n  in sp ira tio n  to  m y  m in d .
Y o u r  re jo ic in g  in  y o u r  lo t;
Y o u r  so u l a n d  s p ir it  in  a llo t.

DOMOViINA M1LI KRA J

Horn sa d  it  is fo r  m e  to  fe e l 
N o t b e in g  in  y o u r  th r iv in g  m ea l;
M y  so u l b e w ild e re d  w o n d e rs  w h y ?  
I 'm  n o t u n d e r  y o u r  b lessed  s k y .

TR1GLAV MOJ DOM

R o m  m a je s t ic  in  y o u r  sp len d o r;
E v e n  n o w  o u r  b a n d a g e  is o ’er
Y o u  rise a n d  p o in t th e  s ta r
T h a t to r r ie d  in  o u r  h e a v e n ly  b a n n er.

SLOVO
In  co n c lu s io n  le t m e  a d d  
N e v e r  m a s th e re  one  so g la d  
W h o  in  fo r e ig n  n a tio n  lives  
Y e t h is  d re a m s to  y o u  h e  g iv e s ,

HEJ, SLOVENC1!

I,e t us rise h ig h  to g e th e r  a ll 
In  a n sw e r  to  o u r  c o u n tr y ’s ca ll 
T h a t m e p r o u d ly  s ta n d  a c co u n te d  
C o u ra g e , sp ir it, love, u n d a u n te d !



A sta Malaoašič:

cHrepenenje

cJxad bi ležal še enkrat v domačih goščavah, 
mežikal v sonce in gledal za ptiči v jeseni, 
ko bi odhajali z vetrom v daljave, na jug.
Rad bi še enkrat začutil dobrotne vonjave 
tople domače prsti, planinskega sleč a in trav 
in dežja, ki biča upognjene hrbte dreves.
Veter poslušal bi rad, ko divje udarja ob les, 
žvižga čez slamnate strehe in v izbah se smeje, 
poje uspavanko detetu o zibki, da sanja . . .
Sklonil obraz bi nad vodo, o tišini kotanja 
bila bi brez dna, ob robu vsa z mahom zarasla 
vabila bi v noči živali, da pridejo pit.
Mehki žar ognja bil bi nad poljem razlit 
in na večer bi zvenela pesem pastirja v gorah, 
ko vrača se s čredo po stezi planinski o dolino.
Poslušal bi pesem ubrano samotnih gozdov, 
pesem dreves, ki so stoletja obstala
in kljubovala viharjem, zdaj se nagibajo k tlom in trohne
Cul bi zamolkle in smrtne udarce sekir,
videl odtekati smolo v soncu blestečo,
videl upognjene hrbte in žuljavo kožo dlani,
videl bi njive v bregeh, kakor majhne zaplate,
žene, ki žanjejo in jim ljubezen v očeh
rahlo utripa, kakor sopare poletne,
kadar oblaki temne se ob žetoejiih dneh.
Poslal bi ves dober in tiho bi ležal na senu, 
težki vonj zrele otave bi me zazibal v sanje 
in domovina bi bila vsa blizu mojim dlanem ...



PO DOMAČI  DEŽELI
Lani je  dobilo 33.000 delovnih lju d i iz Po­

m urja , ki so zdravstveno zavarovani, v obliki 
pokojnin, otroških  dodatkov a li oskrbnin  več 
kot pol m ilija rde  d inarjev .

D ram ska sekcija  v Zagrebu živečih Slo­
vencev »Slovenski dom« je  z up rizo ritv ijo  dram e 
M ateja Bora »Vrnitev Blažonovih« slavila 10-let- 
nico svojega dela. D ram o je  zrežira l znani za­
grebšk i ig ra lec  in režiser, naš ro ja k  Hinko 
Nučič. — »Slovenski dom« je  bil osnovan ipred 
29 le ti in je  zlasti n a  ikuLturno-prosvetnem pod­
ročju  žel v Zagrebu obilo p rizn an ja  za vztra jno  
delo.

Slovencem so se začela vrem ena na l i te ra r ­
nem  po lju  m očneje jasn iti. Kaže, da p isa te lja  
K arl G rabeljšek  in Vlado H ab jan  s svojim i p a r ­
tizanskim i teksti ne bosta ostala osam ljena. 
N ajplodovitejši živeči p ripovedn ik  F rance Bevk 
je  napisal rom an iz predvojnega ž iv ljen ja  slo­
venske P rim orske »Črna srajca« in  daljšo zgo­
dovinsko povest »Iskra pod pepelom«. Miško 
K ran jec že tiska svoj rom an iz povojnega P re k ­
m u rja  z naslovom »Zemlja se v rti z nami«, m ed­
tem  ko ob jav lja  F rance Kosmač k ra te k  roman 
»Balada o troben ti in oblaku«. Anton Ingolič 
piše zgodovinski rom an, tržašk i p isa te lj Boris 
Pahor tiska k a r  dva, m ladi p isa te lj Beno Zu­
pančič p a  p rav k a r končuje svoj rom an, v k a te ­
rem  bo prikazal L jubljano med okupacijo. Obeta 
se bogata žetev. Vseeno pa m oram o priznati, 
da se v ¡slovenski kn jiževnosti še ni zacelila 
rana, ki je  nastala  po sm rti koroškega p isa te lja  
P režihovega Voranca.

Kamniu Zlat ju b ile j F edo rja  G radišnika. V celjskem
m estnem  gledališču so p roslav ili 50-letnico od r­
skega delovanja F edo rja  G radišnika z am eri- 
kansko dram o H erm ana W ouka »Zadeva Oaine«. 
Jub ilan t je  v dram i nastopil v osrednji odrski 
postavi adm irala  Heada. Občinstvo je  ju b ilan ta  
pozdravilo  z burn im  ploskanjem  na odprti sceni, 
po p redstav i p a  so se na odru zvrstili gostje s 
čestitkam i in darili. — C eljan i ¡so v veliki m eri 
lahko hvaležni F edo rju  G radišniku, da je  dobilo 
n jihovo mesto ob podpori ob lasti eno najlepših  
gledališč v državi.

Slovenski g rafik i so se odzvali vabilu  du­
najske Umetniške galerije, naj bi sodelovali na 
njeni spominski razstavi. Na Dunaju bodo raz­
stavljali svoja grafična dela .Slovenski umet­
niki: Božidar Jakac, Riko Debenjak, Miha Maleš, 
Tone Kralj, France Mihelič in Marij Pregelj.

S arajevsko pod je tje  »Bosna-Film« je  p re ­
jelo  10 ponudb za odkup V orkapičevega celove­
černega film a »Hanka«. Ponudbe so poslala 
film ska p o d je tja  iz ZDA, Sovjetske zveze, In ­
dije, A rgentine, Izraela, Švedske in drugod. 
Film  »Hanka« je  zastopal jugoslovansko k in e­
m atografijo  na festivalu v Cannesu, k i je  bil 
od 23. ap rila  do 14. m aja.

Na Reki, našem največjem  pristanišču, bodo 
odprli tehnično fakulteto . Poslej bo im ela Reka 
4 visoke šole: m edicinsko in tehnično fakulteto  
te r višjo pom orsko in pedagoško šolo.

H o r ju l



T re tja  jugoslovanska fila telistična razstava
bo v Zagrebu od 20. do 27. m aja. 'Na n je j bo 
poleg m nogih domačih in  tu jih  fila telistov  ter 
jugoslovanske generalne d irekc ije  pošte, te le ­
grafa in telefona razstavilo svoje redke znam ke 
55 poštnih uprav  iz evropskih  in drugih  držav.

Jugoslovanska poštna up rava  ¡pripravlja za 
letos novo serijo znamk. Serija bo imela naslov 
»Živali našega Jadrana«. Na znamkah bodo mor­
ski konjiček, oktopod, jastog in razne ribe. 
Osnutek za znamke bo ¡izdelal akademski slikar 
Mate Zlamailik iz ¡Zagreba.

S erija  znam k »Jugoslovanska um etnost skozi 
stoletja«, ki je  izšla 24. m arca, je  vzbudila med 
filatelisti veliko zanim anje, sa j je  b ila  p ri l ju b ­
ljanskem  ¡poštnem okencu razprodana v dobri 
uri.

P o z d r a v  v s e m  r o j a k o m  p o  s v e t u  p o š i l j a jo  v e s e l i  
K a m n i č a n i  i n  K a m n i č a n k e

Novi grob. V nedeljo, dne 45. m aja  so v 
Oseku pokopali 62-letno A lojzijo  Ličen. P oko j­
nica si je  služila svoj košček k ru h a  že od zgod­
n je  m ladosti (¡saj je  im ela kom aj 9 let, ko je 
šla od doma), ¡leta 1952 je  bila upokojena. Poleg 
b ratov  Jožeta, F ranca, M irka in sestre  Pepce 
te r  drugih  sorodnikov doma zapušča v A rgen­
tin i še b ra ta  A lojza in Cirila.

Poročila sta  se Milan Abram iz škrbine na 
Krasu in Milka Kočevar iz Brij pri Komnu. 
Milka ima tri tete v Argentini ¡in sicer Rozalijo 
Suban, Alojzijo Lavrenčič in Marijo Pipan, ki 
je bila lansko leto na obisiku v domovini z mo­
žem in sinom. Isti dan sta ¡se poročila v Oseku 
Jožef Remec in Milenka Remec iz Užič nad 
Osekom. Jožef ima v Argentini teto Marijo- por. 
Košuta, Milenka pa v ZDA teto Amalijo Remec, 
ki je bila na obisku v rojstni domovini prete­
klo leto.

Bogata ležišča ben ton itne gline so ¡odkrili 
na Blagovni med Štoram i in Š entju rjem . Zaloge 
cenijo  na okrog  80.000 ton. B entonitna glina je  
važna surovina za industrijo .

O suševalno delo na Prim orskem . Tako im e­
novana »vodna skupnost«, v katero  so vk ljučen i 
zastopniki pod jetij, km etijsk ih  zadrug in občin­
skih odborov iz Kopra, Izole in  P irana, bo sk r ­
bela za m elioracije v koprskem  ¡pasu te r  g ra­
dila nam akalne in druge vodne naprave. Po 
izdelanih n ačrtih  nam eravajo  v petih  letih  me- 
lio rira ti 5200 ha ¡kmetijskih površin.

Menijo, da bo največ dela ¡pri osuševanju 
Stan jonskega zaliva. Sredstva za omenjena dela 
so že zagotovljena.

P o l e t j e  v  B e l i  k r a j i n i

A lum inij ig ra izredno pomembno vlogo na
trgu barvnih kovin. Zaradi tega pridobiva na 
konjunkturi tudi osnovna surovina za proizvod­
njo aluminija — boksit. Le nekoliko držav je, 
ki ¡imajo dovolj boksita. Mod te spada tudi Ju­
goslavija. Lahko pričakujemo, da bo postala 
Jugoslavija v prihodujili desetih letih eden naj­
večjih proizvajalcev aluminija v tem delu 
sveta,

V Idrskem  nad Id rijo  je  um rla M arija La­
pajne, ki -je pravkar praznovala 100-letnico 
rojstva. Svoj jubilej je praznovala še zdrava, 
potem pa je naglo obolela in umrla. Lapajne­
tovo poznajo mnogi naši izseljenci preko luže.

R i b n i c a  n a  P o h o r j u



KOS BO PEL NAD NJIM
U stav ili smo se samo za k ra te k  odpoči- 

tek , zato  smo posed li k a r  ob cesti. K om isar 
Jože pa  je  n ek am  odšel. Vsi smo ga im eli 
v očeh, k o  je  šel čez ozek laz na  oni s tra n i 
ceste, a nam  je  ugasn il, še p re d e n  se je  
sk r il  m ed gozdno d rev je . N a n eb u  je  s ija lo  
sonce, v src ih  nas je  g re la  m isel: G rem o v 
L ju b lja n o  in  od tam  v K ra n j, T rb o v lje , 
Novo m esto . . .  tam  nas č a k a jo  o troci, žena, 
s ta rš i, b ra t je ,  p r i ja te l j i  . . .  O d sonca obsi­
ja n a  cesta  se nam  je  zd e la  k a k o r  p o t v 
o b lju b lje n o  deželo. P e lja la  nas je  v svo­
bodo.

V gozdu, o n s tra n  ceste  je  počil stre l. 
T ako  čudno je  je k n il, da  smo se vsi zd rz ­
n ili in  se spogledali. S icer smo b ili v a jen i 
s tre lov , š tir i  le ta  so s tr e l ja l i  n a  nas, toda 
ta k e g a  s tre la  še nism o slišali. Počilo  je  b l i­
zu, s p išto lo  in  ta k o  čudno, k a k o r  da je  
nekdo  u s tre lil  z razk lan o  cevjo . N ihče ni 
n ičesar rek e l, tu d i v sta l n i n ihče; b ili smo 
u tru je n i, p re d  nam i pa  se je  v soncu b e lila  
š iro k a  cesta, k i  je  p e lja la  v novo ž iv lje n je . 
Kdo b i se v tak em  razp o lo žen ju  dolgo vzne­
m ir ja l  z a ra d i o sam ljen eg a  stre la . V ušesih  
nam  je  še donela  godba p re jš n je g a  dne, v 
očeh so nam  še b ila  vese la  d e k le ta  s svo­
jim i be lim i rokam i, k i so j ih  stegovala  
p ro ti nam , k a k o r  da  nas v ab ijo  v objem .

A T one je  vseeno v s ta l in  odšel p ro ti 
gozdu. N e ta k o j, šele čez tr i , š tir i  m inu te . 
Ni m ogel s trp e ti, da  ne b i šel g leda t, k a j  
pom eni tis ti s tre l. To m u je  ostalo  iz dni, 
k i so m in ili, ko je  b il lah k o  tu d i osam ljen  
s tre l usoden za nas. T a k ra t  j e  b il T one vse­
le j  p rv i, k i  je  šel g ledat, od k o d  s tre l in  
čem u. »Da, to m u  je  ostalo,« smo se sm eh­
l ja l i  za n jim . »Ubogi Tone, k d a j  se bo tega  
otresel?«

Za k a k e  tr i  m in u te  nam  je  izg in il iz 
vida. Potem  smo ga zopet zag leda li na ob­
ro n k u  gozda. S počasnim  k o rak o m  se je  
v ra č a l p ro ti nam , obraz  m u je  b il resen , 
sk o ra j p restra šen .

»U strelil se je,« je  zam olk lo  povedal, 
ko  je  b il zopet m ed nam i.

Te besede  nam  še niso vsega povedale, 
zato ne, k e r  nism o b ili p r ip ra v lje n i nan je . 
P rv i t r e n u te k  so se nas d o tak n ila , k a k o r  
d a  ne vemo, za koga gre.

»Kdo?« je  nekdo  m ukom a iz tisn il iz 
sebe.

»No, Jože.«
M olk. N ihče n i m ogel n ičesar reči. O bse­

deli smo k a k o r  k am n ite  sohe. Čez eno ali

dve  m in u ti p a  smo v s ta li in  odšli p ro ti 
gozdu, k o d e r smo p re j  v id e li it i  Jožeta  in 
po tem  T oneta . A nism o h ite li, k o ra k  nam  
je  b il tru d e n , ne za rad i dolge poti, tem več 
z a ra d i srca, k i nam  je  ležalo  v p rs ih  k a k o r  
kam en.

N ašli smo ga n a  m a jh n i ja s i, o b s ijan i od 
sonca. S teg n jen o  tru p lo  je  ležalo  vznak , k a ­
k o r  da  se je  b il n a s tav il pom ladn im  ž a r ­
kom . R oka m u je  b ila  om ahnila  na  travo , 
tik  z rav en  d lan i j e  leža la  p išto la . O b raz  m u 
je  b il ves o b sijan  od sonca, zato je  b il v i­
d e ti še b o lj b led , d ro b n a  k rv a v a  č r ta  od 
desnega senca p ro ti ušesu  p a  še b o lj iz ra ­
zita.

S trm eli smo v m rtvo  tru p lo  in  b ilo  nam  
je , k a k o r  d a  se je  ves gozd s trn il n ad  nas. 
S m rt za  nas ni b ila  n e k a j iz rednega , k o li­
k o k ra t  smo že s ta li p re d  tru p lo m  m rtv eg a  
to v ariša , a tak o  nas še n ik o li n i stiskalo  
k a k o r  te d a j. O n i so b ili p ad li od so v ražn i­
k ove  k ro g le , ta  p a  si j e  vzel ž iv lje n je  sam.

V d u h u  sem  zag leda l n jeg o v  zam išljen  
obraz  in  n jeg o v  nasm eh, k i  j e  b il v se le j 
ta k , da smo č u tili: Sam o z a ra d i nas se je  
nasm ehnil, da  nas razv ed ri, d a  nas opogu­
m i, k a k o r  m alo  p re j,  ko  je  re k e l: » F an tje , 
sa j bo k m a lu  svoboda, R usi se b liž a jo  V a r­
šavi. A ng leži in  A m erik an c i v sak  dan  bom ­
b a rd ira jo  nem ška m esta, naši so osvobodili 
sk o ra j vso Bosno, še m alo, p a  se vrnem o 
dom ov, d e k le ta  nas bodo o b jem ala  od v e ­
se lja  . . .«

G leda li smo m rtv o  tru p lo  p re d  sabo in 
nism o m ogli v e rje ti.

»Zdaj, ko  je  svoboda,« je  nekdo  tiho  
d e ja l.

»Tak je  b il sinoči, da  sem k a r  ču til, da 
n i n e k a j v red u  z njim ,« je  re k e l k o m an ­
d ir  Mišo. »A da bo k a j  ta k e g a  n ap rav il, si 
ne b i m ogel m isliti. S aj ga še ta k ra t  n i zlo­
m ilo, ko je  zvedel, da so m u  pobili ženo in 
o tro k a . Jaz b i jo k a l, k le l, k a j  vem, k a j  bi 
še n ap rav il, a on je  vse zap rl vase. N ekoč 
sem ga naše l sam ega, sedel je  na  p o d rti 
sm rek i in  g led a l fo tog rafijo . Ko me je  za ­
pazil, jo  je  ho te l sk riti, k a k o r  da  ga je  
sram . Potem  pa  m i jo  je  le  pokazal. ,M oja 
d ru ž in a ,’ je  rekel zam oklo. Bilo je že po 
tistem , ko so m u jo  pobili.«

U m olknil je . T ud i d ru g i nisino našli b e ­
sed, da  b i n a d a lje v a li pogovor. N a jb rž  se 
je  v vseh p o ra ja la  is ta  m isel: »P o iskati b i 
b ilo  tre b a  tisto  fo to g ra fijo  in tu d i d ru g o  . . .« 
A nas je  stisn ilo  že za rad i sam e m isli. T ako



nam  je  bilo , k a k o r  da  je  še živ  in  m u bomo 
m o ra li seči v razbo le lo  rano.

»Pokopati ga  bom o m orali,«  se je  po 
d a ljšem  m o lk u  oglasil kom and ir.

»K ar tu?«
Č e p ra v  smo b ili v a jen i, da  smo m rtv e  

to v ariše  p o k o p av a li k a r  tam , k je r  so padli, 
nas v p ra ša n je  n i začudilo . P re j  je  b ila  v o j­
na, a sed a j, ko  je  svoboda?

»K ar tu,« je  rek e l Mišo. »Ga bom o že 
po zn e je  prekopali.«

Še vedno smo negibno  s trm e li v m rtv e ­
ga to v ariša . K ri se m u je  s trd ila , v id e la  se 
je  k a k o r  d roben , rd eč  tra k . Z raven  o d p ad ­
le p išto le  je  ra s te l rd eč  volčin. P r ile te l je  
čm rl, da  si v n jeg o v ih  cv e tih  poišče m edu. 
Na v e jo  ze lenečega h ra s ta  je  sedel kos. 
M orda je  im el v  b liž in i gnezdo, s tre l ga je  
b il n a jb rž  p repod il. Z d a j se je  v rn il. Ko 
bom o začeli k o p a ti jam o , bo zopet o d le te l 
in nas bo k je  iz gošče zvedavo  opazoval. 
Po tem  pa  bo zopet m ir v gozdu. N am  se bo 
zopet cesta  sv e tila  v očeh in  v src ih  nas bo 
g re la  m isel: G rem o v L ju b lja n o  in  od tam  
v K ra n j, T rb o v lje , Novo m esto, domov. 
K ako lepo je , če im a človek  dom . . .

Pod to m islijo  p a  nas je  tiščalo. N i im el 
več dom a, zato  je  o stal tu , v  gozdu. Gozd 
je  b il š tir i  le ta  n jeg o v  dom, gozd bo n je ­
gov dom  tu d i posle j. Kos bo pel nad  n jim , 
rd eč i vo lčin i bodo p o g a n ja li iz n jegovega  
groba . . .

»O , l j u b a ,  d r a g a  v a s  d o m a č a ,  k j e r  h i š a  m o j e g a  s to j i  
o č e t a  . . .«

ADOV 0\LJ N 1 
SO BILI PRI NAS

A lb in a  in  A n a m a r i j a  z  o č e to m  o z . s t a r i m  o č e to m

Ivtecl primorskimi rojaki so letos prvi ob­
iskali rojstno domovino Pavlina Semolič, Albina 
Havilič-Švara, Anamarija Havilič, Štefan Lipi- 
čar, Jožef Špiler in Jože Ščurk. Vsi so pripoto­
vali iz daljne Argentine, ki jim je postala 
krušna domovina.

A lbina Švara, poročena Havilič, je  prišla na 
obisk v svoj ro js tn i k ra j  Sveto p ri Komnu, od 
katerega se je  poslovila p red  26 leti. G anljivo 
je  bilo njeno srečan je  z 81detnim očetom, se­
stram i in b rati. Z njo je  p rišla  21-letna hčerka 
A nam arija, ki je  doslej poznala domovino svo­
jih  staršev  le po im enu in slikah. Lepote slo­
venskih k ra je v  in vse, k a r  je  videla in doživela, 
pa jo  je  silno prevzelo in navdušilo tako. da sta 
se z m aterjo  težko poslovili od drage domače 
zemlje.

»Kar mlado se spet čutim  in še bom tu k a j 
ostala, k e r  je  tako  lepo,« je  d eja la  ta jn ik u  po­
družnice Izseljenske m atice 62-letna Pavlina 
Semolič iz G radišča nad Prvačino, ki je  ob­
iskala svoj ro jstn i k ra j po dolgih 32 letih. In 
sk len ila je , da bo k ljub  težki hoji na vsak n a­
čin šla na T rstelj, znano izletniško točko na 
Krasu, od koder je  p relep  razgled na Vipavsko 
in F urlansko  dolino te r  na Jadransko  m orje.

Mirko Ličen
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PROSVETNO LN KULTURNO ŽIVLJE­
NJE NAŠIH AMERIŠKIH ROJAKOV

V letošn ji pom ladi je  p ro ­
svetno in  ku ltu rno  udejstvova­
n je  naših am eriških ro jakov  
spet zelo živahno. Poročila o 
n jihovih  p rired itvah  so dokaz 
za to.

S svojim  koncertom , k i je  bil 
29. ap rila  v Slovenskem  naro d ­
nem domu v C levelandu, je  
pevski zbor »Zarja« proslavil 
svojo 40-letnico. »Zarja« je  n a j­
s ta re jš i še obstoječi slovenski 
zbor v C levelandu. U stanovlje­
na je  bila 6. ap rila  1916 pod 
imenom Socialistični pevski 
zbor »Zarja« ko t odsek cleve­
landskega k luba  št. 2? Jugoslo­
vanske socialistične zveze. V 
C levelandu je  ta  zbor opravil 
ogromno delo. »Zarja« je  vseh 
40 le t nastopala na p rired itv ah  
naprednih  organizacij kakor 
Jugoslovanske socialistične zve­
ze, clevelandske federacije  
SNPJ, pom agala je  p ri g rad ­
n ja h  razn ih  domov, v podpor­
n ih  akc ijah  in  drugod. Poleg 
teh nastopov je  im ela več k a ­
k o r 90 sam ostojnih koncertov. 
Na svojem  jub ile jnem  koncertu  
je  »Zarja« z velikim  uspehom  
p rikazala  prvič v Združenih 
državah  opereto R adovana Gob­
ca »Planinska roža«.

*

Svoje koncerte  so imeli še 
tr i je  pevski zbori v Clevelandu. 
15. ap rila  so nastopili pevci 
M ladinskega zbora p ri SDD v 
Slovenskem  delavskem  domu 
na W aterloo Rd. pod vodstvom 
J. G regurinčiča. — 29. ap rila  
je  bil v Slovenskem narodnem  
domu na 5050 S tanley Ave (Ma­
ple Heights) spom ladanski kon­
cert »Planine«, k i se je  na ta 
koncert p rip ra v lja la  vso zimo 
pod vodstvom znanega pesnika 
in pevovodje Ivana Zormana.

*

P ittsbu ršk i vseuniverzitetn i 
tam burašk i zbor, k i ga vodi 
naš ro jak  M att Govže in v k a ­
terem  je  več študentov sloven­
ske in  jugoslovanskih  narodno­

sti, je  im el 1. ap rila  svoj p rv i 
le tošn ji nastop v Johnstow nu, 
Pa. P re d v a ja l je  glasbene, pev­
ske in  plesne točke, m ed n jim i 
tud i nek a te re  iz jugoslovanske­
ga g lasbenega zaklada.

*

Dne 8. ap rila  je  bil v Ameri- 
ško-jugoslovanskem  C en tru  na 
Recher Ave v C levelandu spo­
m ladanski koncert pevskega 
zbora »Slovan« iz Clevelanda, 
k i de lu je  že več k ak o r 20 le t 
in je  edini samo m oški pevski 
zbor med tam ošnjim i sloven­
skim i zbori. V v rstah  zbora je  
že p rece j v A m eriki ro jen ih  
mož in m ladeničev slovenskih 
staršev. K oncert je  vodil pevo­
vodja Tone Šubelj, na k lav ir  
pa ga je  sp rem lja la  V era 
Slejko.

*

Pevski zbor »Jadran« iz Col- 
linwooda p ri C levelandu je  
im el svoj spom ladanski kon ­
cert 22. ap rila  v Slovenskem 
delavskem  domu na W aterloo 
Rd. Tudi v tem  zboru sodeluje 
že p rece j v A m eriki ro jen e  slo­
venske m ladine. Na sporedu so 
bile slovenske narodne in um et­
ne pesmi. Zbor je  vodil dolgo­
le tn i pevovodja V ladim ir Ma­
lečkar, kot solistka pa je  n a ­
stopila B etty  Novak-Resnik.

*

V Euclidu p ri C levelandu je  
med drugim i slovenskim i do­
movi tudi eden, k i se im enuje 
A m eriško-jugoslovanski Center. 
Im a lep oder, toda na n jem  
sta  samo dve g arn itu ri kulis. 
O dbor doma se je  obrnil na 
pevski zbor »Slovan« in d ram ­
sko društvo »Naša zvezda«, da 
na j o rgan iz irata  p rired itev  za 
nabavo kulis. O ba zbora sta  se 
povabilu odzvala in sta  p r ire ­
dila 11. m arca lepo p rired itev  z 
mešanim sporedom. V prvem  
delu so bili p redva jan i filmi o 
raznih  slovenskih proslavah 
am eriških  ro jakov  in pa filmi iz 
domovine, ki jih  je  posnel John 
Žigman ob obisku v domovini.

Zbral Co. A. K.

ČASTNI VEČER 
ZA MATA PETROVICHA

C levelandski napredn i Slo­
venci so p rired ili 15. ap rila  
častni večer zaslužnem u cleve­
landskem u ro jak u  M attu Petro- 
vichu ob n jegovi 70-letnici in 
um iku iz javnega delovanja. 
M att P etrov ich  je  bil ro jen  
9. fe b ru a r ja  1886 v Uncu p ri 
R akeku. V A m eriki je  že dolga 
desetletja . Bil je  vseskozi n a ­
prednega p rep ričan ja . Kot tak  
je  delal v odborih JSZ in SNPJ. 
S lovenska izseljenska m atica 
in Rodna g ruda se čestitkam , ki 
jih  je  p re je l ro ja k  M att P e tro ­
vich, iskreno p rid ružu je ta .

NOVI ODBOR PEVSKEGA ZBORA 
»SLOVAN« V CLEVELANDU

V novi odbor pevskega zbora 
»Slovan« v C levelandu so bili 
izvoljeni kot predsednik  F ran k  
Urbančič, podpredsednik  Joseph 
D urjava, ta jn ik  W illiam  U rban­
čič in  še osem odbornikov.

45-LETNiICA DRUŠTVA »FRANCISCO
FERRER« V CHICAGU

Dne 11. m arca so proslav ljali 
v Chicagu 45-letnico delovanja 
d ruštva  »Francisco F errer«  št. 
131 SNPJ. Že ime, ki ga ima to 
društvo po znanem  španskem  
revo luc ionarju  in svobodomi­
slecu, ki ga je  1.1909 um orila 
španska reakcija , kaže, da so 
b ila  načela tega d ruštva  po­
vsem svobodom iselna in socia­
listična. V n jem  se je  zb ira l 
cvet svobodom iselnih in  sociali­
stičnih chicaških Slovencev. 
G lavni govornik na proslavi je  
bil u redn ik  P rosvete F rank  
Zaitz.

OBLETNICE DRUŠTEV

6. m aja je  jiroslav lja lo  svojo 
50-letnico društvo št. 47 SNPJ 
v Springfieldu, 111. Na proslavi 
so p redva ja li razne filme iz de­
lovan ja  SNPJ. P roslava je  bila 
v Slovenskem  domu v Spring­
fieldu. Od ustanovite ljev  živijo 
še tr ije . — 9. sept. bo p roslav­
lja lo  svojo 50-letnico društvo



»Narodni vitezi« št. 39 SNPJ. — 
D ruštvo št. 254 »N apredni Slo­
venci« v Bon A iru, Pa. pa je  
p roslav ljalo  40-letnico obstoja. 
Od 16 ustanov ite ljev  jih  živi 
še 11.

NOVA SLOVENSKA DVORANA 
V FONTANI, CAL.

Slovensko naselje  v Fontani, 
Cal. se p rece j h itro  množi, 
k a jti t ja  p rih a ja jo  na ž iv lje n j­
ski oddih iz razn ih  k ra jev  
A m erike slovenski izseljenci, 
ki so stopili v pokoj. Tam so 
že tr i  slovenska društva. Dvo­
ran a  društev  SNPJ, k i se im e­
n u je  Slovenski dom, je  bila 
pred  šestim i leti p recej pove­
čana, pa je  že sk o ra j spet p re ­
m ajhna za to stalno rastočo 
naselbino. 8. ap rila  pa so od­
p rli svojo lastno dvorano tudi 
člani K ranjsko-slovenske kato­
liške jednote, ki doslej niso 
im eli svoje dvorane.

NOVI ODBOR PEVSKEGA ZBORA 
»ZARJA« V CLEVELANDU, O.

Na letošnjem  občnem zboru 
je  bil izvoljen novi odbor »Zar­
je«. P redsednik  je  Leo Poljšak, 
podpredsednica Josephine T u rk ­
man, ta jn ica  Sally Me Intosh 
(Strumbel), b lagajn ik  pa John 
Krebel.

TUDI GLASBENA MATICA IiMA NOV 
ODBOR

Novi odbor G lasbene matice 
je  sestav ljen  takole: P redsed­
n ik  F ran k  Bradach, podpred­
sednica Josephine Bradach, ta j ­
nica June Priče, b laga jn iča rka  
C arolyne Budan.

DARILO MATICE IZŠEL JENIKA 
HRVATSKE

Po sklepu svojega glavnega 
odbora in z odobritv ijo  občne­
ga zbora je  poslala M atica ise- 
ljen ik a  Ilrv a tsk e  kot darilo  
največ ji jugoslovanski podpor­
ni o rganizaciji Ilrv a tsk i b ra t­
ski zajednici v P ittsburghu , Pa. 
kot darilo  celotno pohištvo za 
delovno sobo n jenega glavnega 
predsednika. Soba je  rezbarsko

delo iz p rvovrstnega slavon­
skega oreha.

SLOVENSKO HRANILNO 
IN POSOJILNO DRUŠTVO 

V FRANKLINU-CONEMAUGHU

V Franklingu-C onem aughu, 
Pa. je  že 42 le t Slovensko h ra ­
nilno in posojilno društvo. V 
okolišu, k je r  delu je, je  bila 
n ekda j cvetoča slovenska nasel­
bina delavcev v železnem in 
prem ogovnem  rev irju . Tudi to 
zadružno ustanovo so organizi­
ra li zavedni slovenski prem o- 
garji. Ob požrtvovalnem  in dol­
go trajnem  prizadevan ju  zaved­
nih odbornikov so uspeli u s ta ­
novo u trd iti in j i  p ridobiti nov 
ugled. V odboru delu je  še vedno 
nekaj članov sta re  generacije, 
d rugi so pa že m lajšega rodu; 
vsi pa so slovenskega pokolenja 
in dobro razum ejo  slovenščino. 
T ajn ik  d ruštva  Anton G abren ja 
je  na tem  m estu že vseh 42 let. 
K er so postali sedanji prostori 
d ruštva  pretesni, je  odbor d i­
rek to rje v  (upravni odbor) kupil 
sosednje poslopje in nam esto 
tega bo postav ljena enonad­
stropna m oderno u re jen a  zg rad­
ba, v k a teri bo dovolj p rostora 
za naraščajoče poslovanje. Ko­
nec lanskega leta je  znašalo 
društveno prem oženje 3,345.739 
do larjev . Vknjižb na posestva 
za podeljena posojila je  385. 
Uspeh d ruštva je  omogočil, da 
so lani obrestno m ero za h ra ­
nilni oddelek povečali od 3 na 
3 'A °/o, k a r  je  največ v vsem 
okolišu.

USPEHI AMERIŠKIH SLOVENCEV 
PRI OBČINSKIH VOLITVAH

Nedavno so bile v nekaterih  
državah ZDA volitve v m estne 
svete, p ri ka te rih  je  bilo izvo­
ljen ih  tud i več Slovencev in 
Jugoslovanov. Tako so bili iz­
voljeni za m estne zastopnike v 
C levelandu med drugim i tudi 
Slovenci John Kovačič v 23. vo­
lilnem  o k ra ju  (vardi), Joseph 
M. Kovach v 28. vard i (New­
burgh), John F ak u lt v 32. vardi 
(Collinwood) in Max G erl v 
3. vardi m esta Euclida p ri C le­
velandu. — P ri m estnih voli­

tvah  v glavnem  m estu države 
Indiana Indianopolisu, ki ima 
več k ak o r 400.000 prebivalcev, 
je  b il izvoljen za župana tega 
m esta P hilip  L. B ayt (Bajt), ki 
je  slovenskega rodu. N jegovi 
starši so člani d ru štva  št. 34 
Slovenske narodne podporne 
jednote. — Za župana m esta 
G ary, Ind. pa je  b il izvoljen 
P e ta r Mandič, k i je  srbskega 
rodu. M andič je  bil že doslej 
š tiri le ta  župan tega m esta in 
ga im enujejo  — dasi je  m lad — 
»očeta m esta G aryja«. Je p r i­
staš dem okratske stran k e  in je  
pri volitvah dobil 30.000 glasov.

NI MU BILA ŽELJA IZPOLNJENA

V Buenos A iresu je  nenado­
ma prem inul znani ku ltu rno- 
prosvetni delavec 54-letni Ivan 
Skok, doma iz Čepovana na 
Goriškem.

P okojn ik  je  že tak o j po prvi 
svetovni vojni p ristop il k  do­
mačemu tam buraškem u zboru 
v Čepovanu, le ta  1920 pa je  bil 
pobudnik, da so ustanovili pev­
ski zbor »Škrjanček«, p ri k a te ­
rem  je  sodeloval, dokler go 
niso ita lijan sk i fašisti razp u ­
stili. Pod Ita lijo  je  bil večkrat 
zaprt, k e r  je  bil zaveden Slo­
venec te r  član P rosvetne zveze 
Trst.

Leta 192? je  šel kot mnogo 
naših ro jakov  iska t k ru h  v A r­
gentino. Tam se je  tak o j v k lju ­
čil v kultu rnoprosvetno  delo pri 
delavskem  ku ltu rnem  društvu 
»Ljudski oder«, k je r  je  pridno 
sodeloval p ri pevskem, dram ­
skem  in tam buraškem  odseku. 
Bil je  več le t odbornik društva, 
član »Svobodne Jugoslavije« in 
drug ih  napredn ih  organizacij. 
Po združitv i slovenskih društev  
v »Slovenski ljudsk i dom« je  
tudi tam  pridno sodeloval.

Še pred  meseci je  pisal b ra tu  
in nečaku v domovino, da bo 
v k ra tkem  prišel za vedno do­
mov. To je  p redvideval v m aju  
1956, ali k ru ta  sm rt m u je  n a ­
črte  jireprečila. Z »Žvanom«, 
kakor so ga imenovali, je  slo­
venska naselbina v Buenos 
A iresu izgubila enega n a jb o lj­
ših ku ltu rnoprosvetn ih  delav­
cev.



SHEBOYGAN, WISC.
..  . Letos se mnogo rojakov 

p rip rav lja  na pot v domovino. 
P rijetno je iti' na obisk v  rojstni 
k raj, žalostno pa je iti nazaj, 
ker zapuščaš svoje drage. Tudi 
jaz sem bila tam  po 38 letih, 
ali kaj', ko  skoro nisem nobe­
nega poznala v domači vasi, saj 
sem bila skoro tu jk a . Srce mi 
je trepetalo od veselja, ko sem 
slišala govoriti otroke lepo slo­
vensko besedo. Pozdravljam  vse 
Slovence širom Am erike in do­
movine, te r ostajam  zvesta n a­
ročnica. A n g e la  R ossm an

MILWAUKEE 4, WLSC.

Zelo rad a  berem »Rodno gru­
do«, saj je toliko lepega in za­
nimivega v njej. Včasih jo  do ­
bim  od m ojih prijateljev, zato 
sem se odločila, da si list sama 
naročim.

Izselila sem se v Ameriko že 
leta 1905. Tu sem se poročila in 
imela osem otrok. Lansko leto 
mi je um rl mož v sta rosti 79 let, 
jaz pa sem že peto leto na po­
stelji. D rugega razvedrila n i­
mam kot b ran je  in televizijski 
apara t. Vsako knjigo a li časo­
pis, ki mi pride v roke, z vese­
ljem preberem.

Moja zibelka je tekla v lepi 
Sloveniji v vasi Vače. Ravno v 
zadnji številki »Rodne grude« 
sem videla to lepo' nepozabno 
vas Vače. K ar m ilo se mi je sto­
rilo, ko sem po tolikih letih zo­
pet videla ta  lepi nepozabni 
k ra j, sa j mi1 je  .iz rojstnega k ra ­
ja  ostala vsaka stezica v  spo­
minu. Vas prisrčno pozdravlja!

E liza b e ta  C u k ja ti  

LISBON, OHIO

Pošiljam Vam 4 dolarje za d v; 
nova naročnika »Rodne grude« 
To so m oji sta ri prijatelji. Vs 
trije smo doma z Gorenjskegc 
ter se nam  zelo dopadejo sliki 
iz tega lepega dela naše rojstni
domovine. Ja c o b  B ergan t

BOSWELL, PA.
Prilagam  vsoto deset dolarjev 

za koledar in  »Rodno grudo« dn

sicer za ko led ar le tn ika  1956 in 
1957 in  za »Rodno grudo« za 
leto 1957.

!S tem  obveščam svojo vnu k i­
n jo  Milko, da im a ko ledar in 
xRodno grudo« plačano za leto 
1957. Tudi za naše sorodnike sta 
»Rodna gruda« in  koledar po­
trebna, sa j je v n jih  mnogo le­
pega in  zanimivega ter ju  rav-._ 
no tako  težko pričakujejo  kot 
mi v Ameriki. Lepo pozdrav­
ljeni ! Jo s e p h  S e t in š e k

RED LODGE, MONT.

Zopet pošiljam o tri nove n a ­
ročnine na »Rodno grudo«. N a­
ročnino pošiljam  po poštni na­
kaznici. To' so: Blaž Snyder, 
John Kosorok, in  F rank  Gasser, 
vsi iz Montane. Ne bom užaljen, 
če mi pošljete obvestilo o pre­
jem u denarja. Skušal bom po­
gledati še v sosednjo naselbino 
za nove naročnike.

K a y to n  E r z n o žn ik

ENGEL WOOD, COLORADO

Poročam Vam, da sem prejel 
Vaše pismo. Enako sem prejel 
tud i prvi dve številki »Rodne 
grude« kakor tud i vezani letnik 
tega lista za lansko leto. Povem 
Vam, da se mi »Rodna gruda« 
zelo dopade, saj so samo slike 
vredne tiste denarje. Najlepša 
Vam hvala za pošiljke. Ko bo­
ste gotovi s koledarjem , mi poš­
ljite dva izvoda. Vas najlepše 
pozdravljam  vse pri Matici!

Ja c o b  Š k e r l j  

WAUKEGAN, ILLINOIS

Prejel sem dva izvoda »Rod­
ne grude« ter Vam tu pošiljam 
celoletno naročnino'. Glejte, da 
mi »Rodne grude« ne ustavite, 
sicer jo pnečitam vseeno. Naro­
čam tudi slovenski izseljenski 
koledar za leto 1957 in Vam 
ravno tak o  pošiljam  naročnino. 
Za podporo  »Rodni grudi« pri­
lagam 1 dolar.

Vas vse lepo pozdravlja in 
Vam želi obilo uspeha

G u stl in  J o s ep h in a  K ozina

NEW CANAAN, CONN.

Pošiljam Vam štiri in  pol do­
larja za »iRodno grudo« in izse­
ljen sk i koledar. Bila sem  zelo 
zaposlena in  potem tud i bolna, 
zato Vam nisem prej pisala. 
Upam  in  želim, da ste vsi zd ra­
vi in zadovoljni v  Vašem u ra ­
du, kakor tudi g. Lojze Zdravje, 
kateri bo drugi mesec prazno­
val 65. obletnico. Želim mu, da 
bi se počutil kot, da bi biil le 
35 let na tem  svetu. Vas vse 
p rav  lepo pozdravljam  te r osta­
jam  vdana ^ M argon

VICOIGNE RAISMES, FRANCIJA

Prosim Vas, da bi poslali list 
»Rodna gruda« na naslov m oje­
ga sina, k i se naha ja  v Parizu. 
Zna sicer le malo pisati in  ci­
ta ti v slovenščini, vendar ga ze­
lo zanim ajo slike iz Jugoslavije, 
ki jih »Rodna gruda« prinaša.

Prejm ite lepe pozdrave
A n g e la  B ostič  

HLBBING, MINN.

Prejela sem Vaše pismo, za 
katerega lepa hvala, ter v k a te ­
rem me vprašate, če bi prevze­
la zastopstvo za Vaš tisk. Za­
stopstvo z veseljem sprejm em 
in bom delala za oboje, k a r  bo 
v moji- moči.

O stajam  s pozdravom!
M ary K olar

,MC. KEESPORT, PA.

Prejela sem list »Rodna gru­
da« in  se Vam lepo zahvalim, 
ker jo  zelo rada prebiram  in 

regledam slike iz 'Slovenije, 
al, iz moje lepe Štajerske je pa 

le m alo k d a j v »Rodni grudi«. 
Doma sem blizu Lolke p ri Zi­
danem  mostu. Če bo vse po sre­
či, upam, d a  se letos morda v 
avgustu mesecu vidimo. P rila­
gam naročnino za »Rodno g ru ­
do«, koledar bom pa poravnala 
osebno, ko pridem in se zglasim 
na Vašem uradu. D o tak ra t pa 
prav  lepo pozdravljeni.

Jo sep h in e  R a n z in g e r



LORAIN, OHIO

P re je la  sem vse številke »Rod­
ne grude«. Ravno tako sem p re ­
je la  tud i koledar, k a te reg a  ste 
mi poslali. Pošiljam  Vam 3 do­
la rje  za »Rodno grudo« ko t n a ­
ročnino, en do lar pa n a j bo za 
tiskovni sklad. Posebej Vam 
pošiljam  3 d o la rje  za koledar. 
Citam  ga z veseljem ter je za 
m ene velike vrednosti. Je za­
nim iv in vsebuje k rasne foto­
grafije .

P re jm ite  vsi p rav  iskrene po­
zdrave

J o sep h in e  M ahn ič

RENTON, WASH.

Pošiljam  Vam nakaznico za 6 
in pol do la rja  kot naročnino za 
»Rodno grudo« za m ene in mo­
jega p r ija te lja  John Repovža iz 
R entona in za p re je ti Slovenski 
izseljenski ko ledar. H vala Vam, 
in ne zam erite, če sem z naroč­
nino k a j zakasnil. Ravno sedaj 
nim am  dovolj časa za p isanje , 
pa Vam bom k d a j kasneje  po­
slal kakšen  dopis. S p r i ja te l j­
skim  pozdravom!

Ig n a c  L aush

LINTON, INDIANA

S tem  Vam pošiljam  5 do lar­
jev  ko t naročnino za »Rodno 
grudo« za leto 1956. Prosim , da 
mi p ošlje te  tudi le tn ik  1955, 
ako ga še im ate. En do lar pa 
na j bo v darilo  Slovenski izse­
ljensk i matici.

P ozdrav ljam  vse v uradu!
J e n n ie  D olence

CLEVELAND, OHIO

Pošiljam  Vam 5 do larjev  za 
»Rodno grudo« in Slovenski iz­
se ljensk i koledar. Pol do larja  
pa n a j bo za nam eček. Zelo sem 
zadovoljna z »Rodno grudo«, in 
kadar jo  dobim, se mi zdi kot 
da sem jaz  p riš la  v L jubljano. 
K aj rada gledam slike iz naše 
m ile ro jstne domovine. Srečni 
smo in veseli, da nam  je  nova 
domovina nudila dobrodošlico 
in nam  dala kruh. V 35 letih 
dela v A m eriki im k lju b  vsako­
vrstnim  zaprekam  v ž iv ljen ju  
nam  ni ugasnila isk ra  ljubezni 
v srcu do svoje ro jstne  grude. 
Zato rada gledam slike in be­
rem  novice iz domovine. Sreča 
mi je  bila dama, da sem obiska­
la svojega 80 let s ta reg a  očeta, 
dve sestri in p r ija te lje  1. 1953, 
zato pa se mi je  že lja  za pot 
čez široko m orje še bolj zako­
ren in ila v mojem srcu. Vedno

se spom injam  p rije tn ih  uric, 
ki sem  jih  ta k ra t preživela med 
svojci.

Z ahvalju jem  se Vam za Vašo 
dobrosrčnost, ko ste m i koledar 
poslali k a r  na m oje pošten je . . .

Se en k ra t srčna hvala za tako 
cenjeno ljubeznivost in spošto­
van je  do mas slovenskih izse­
ljencev  v A m eriki, in ravno 
tako Vas in rodno zem ljo ce­
nimo tudi mi.

S p rija te ljsk im  pozdravom
M a ry  K a jfe ž

.GIRARD, OHIO

Bolj mi niste mogli ustreči, 
ko ste mi zaupali ko ledar za 
leto 1956. Tu Vam pošiljam  
5 do larjev , dva in pol za ko le­
dar, drugo pa je  za »Rodno 
grudo«, ta  naš toliko p r ilju b ­
ljen i list, k a tereg a  tako  rad i 
berem o in gledamo slike iz k ra ­
jev, ki so nam  poznani.

Vas p rav  lepo pozdravljam  in 
Vam želim  obilo uspeha v Va­
šem delu.

Jo e  Š k r o b u t

MASONTOWN, PA.

Vse Vas prav  lepo pozdrav­
ljam  in Vam želim v tem letu  
obilo zd rav ja  in  zadovoljstva, 
posebno pa veliko naročnikov 
za »Rodno grudo« in koledar. 
Zelo sem se ga razveselila, ko 
ste mi ga poslali za novo leto. 
Da Vam nisem tako j odgovo­
rila, je  bila kriva m oja bolezen. 
In p rav  ta  Vaš ko ledar mi je  
dal to liko  veselja , da sem si 
km alu opomogla k  ozdrav lje­
n ju . Vsega sem preč itala  in 
Vani povem, da je  vreden ne 
samo dva in pol, tem več 4 do­
la rje . Zato pa Vam štiri dolarje 
pošiljam . O stanek pa n a j bo za 
»Rodno grudo«.

Vas p rav  lepo pozdrav lja  te r  
se Vam še en k ra t toplo zahva­
lim za poslani koledar.

A g n es Z adel

NORTH CHICAGO, ILLINOIS

Pošiljam  Vam 11 do larjev  
kot naročnino za »Rodno g ru ­
do« za mene in m oji p rija te ljic i 
M ary D ebeljak  in Frances N a­
rat. Ostalo je pa za koledar od 
mene in M ary D ebelak. Želim 
Vam, da bi vse po sreči prejeli.

Vas vse v uredništvu  p rav  
lepo pozdravljam . Morda se mi 
bo posrečilo dobiti kakega no­
vega naročnika.

S pozdravom
F rances G regorin

PUEBLO, COLO.

Pošiljam  Vam MO v zne­
sku 24 do larjev  ko t naroč­
nino za »Rodno grudo«, in 

sicer za š tiri s ta re  in tri 
nove naročnike in  pa za ko­
ledarje  starim  naročnikom : 
N ata lija  DOVGAN 
Ludvik YAKSE 
Jože SMERAJC 
F rank  BREGAR 
F rank  MESOJEDEC 
M ary PERKO 
M argareta YAKLICH 

P rav p rijazen  in topel 
pozdrav! L u d v ik  Y a k ie

DEARBORN, MICH.

Prilagam  ček v znesku 4.50 
do la rja  za celoletno naročnino 
»Rodne grude« in S lovenski iz­
se ljenski ko ledar. Koledar se 
mi zelo dopade in ako mi bo 
mogoče, Vam m orda pošljem  
pozneje k ra te k  članek.

Vsem pr,i Slovenski iz se ljen ­
ski m atici p rijazn e  pozdrave!

M a ry  K nez

DETROIT, MICH.
Pošiljam Vam 4 naročnine na 

»Rodno grudo« in za koledarje, 
skupno 78 dolarjev.

Radi pogledamo slike iz ro jst­
nega k ra ja  ter vse, kair se doga­
ja pri vas. Veliko nas je tu, ki 
nikoli ne bomo> videli rojstne 
domovine.

N aj Vam opišem na k ra tko  
življenje slovenskih žena v 
Ameriki. Ko smo prišle v to de­
želo, nismo imele drugega kot 
nekaj obleke. O pravljati smo 
morale težka dela, in  se učiti 
jezika. Dekleta so se omožila in 
morala trdo  dčlati. Na hran i in 
stanovanju so imele moške, tako 
da »o svojim možem pomagale 
vzdrževati svojo družino. Moški 
niso imeli stalnega zaslužka, ne­
kateri so se večkrat selili iz k ra ­
ja v k raj. To' so bile večne te­
žave. Ako je  mož bil odpuščen 
od dela, kje dPbiti drugo delo? 
Talko so potekala leta. Zahvaliti 
se moramo predsedniku ZDA 
Rooseveltu, ki je .delavstvo soci­
alno zaščitil, jim  omogočil bolj­
še plače in tudi starostno pod­
poro. Veliko pa nas je, ki tega 
ne bomo deležni. Vdove, katere 
smo izgubile svoje može v času, 
ko socialne zaščite še ni bilo. 
poitem pa opravljale delo, ki ni 
bilo pod socialno zaščito, in tu ­
di vsi tisti, ki niso bili več 
zmožni za delo, a so še p ri živ­
ljenju. F rances L ovšin



DOM IN D R U Ž IN A «-
iKadar nam želodec nagaja

Na željo mnogih naročnikov 
bomo n a  tem m estu pisali o 
raznih  bolezenskih težavah, ki 
nas najbo lj pogosto nadlegujejo. 
Začnimo danes kar p ri našem 
»notranjem  ministru« — želod­
cu, ki največkrat povzroča ne­
katerim  večje, drugim  pa spet 
m anjše preglavice.

N ajbolj pogosta želodčna nad ­
loga je želodčni k a tar, ki je  po- 
sledica zauživanja pokvarjenih 
jedi ali p a  preobilne ali p re­
m astne hrane. Želodčni k a tar pa 
lahko povzročijo tud i razne 
bakterije in  nekatera zdravila. 
Tudi -tisti, ki -ne poznajo prave 
mere p ri uživanju dobre -kap­
ljice, dostikrat obolijo na že­
lodčnem katarju . Alkohol se 
nam reč us-rkava neposredno sko­
zi želodčno sluznico in v n a j­
večji m eri zavira pravilno de­
lovanje sluznice.

Bolniki, -ki trpe n a  želodčnem 
katarju , tožijo o  bolečinah v že­
lodcu in tu d i v trebuhu. Im ajo 
tudi glavobol, v us-tih kiselkast 
okus in  hude m otnje v prebavi. 
D ostikrat tudi bruhajo.

Kako bolniku, k i im a želodč­
ni kataT , pomagamo? Predvsem 
se m ora najp re j strogo postiti 
in p iti nekaj dni v -določenih 
p resledkih  le neoslajen  kam ilč- 
ni a li lahek ruski čaj z limo­
novim sokom. Priporočljivi so 
tudi mlačni obkladki na želo­
dec. Bolnik n a j vsaj en dan  leži. 
Ko se m u stan je  nekoliko zbolj­
ša, mu dam o polagoma tekočo 
kašnato hrano, za katero  bomo 
navedli nekaj receptov.

Resnejše obolenje je zastarel 
kronični želodčni katar, k i ga 
povzročijo živčne motnje, p re­
komerno uživanje alkohola, raz ­
ne infekcije itd.. V začetnem 
stad iju  izloča sluznica preveč 
kisline, kasneje žleze om agajo in 
se pokv-ari-jo, tako da ima bol­
nik prem alo kisline v želodcu 
te r izgubi tek, peče ga zgaga in 
vedno je napihnjen. K atar 
zdravim o s tem, da -noiščemo 
vzrok in  ga odstranim o. Poleg 
zdravil, ki jih predpiše zdrav­

nik za o-z-dravljenje, je velikega 
po-mena pravilna -dieta, k i se je 
mora bolnik -držati od 14 d'ni do 
2 mesecev. Predvsem se mora 
d rža ti diete v spom ladanskih in 
jesenskih mesecih.

Bolečine v želodcu po jedi, 
občutek -teže v želodcu, pehanje, 
dostikrat tud-i bruhanje, so več­
k ra t znak razširjenega ali po­
vešenega želodca. Bolečine pre­
nehajo, če takoj- po jedi ležemo. 
Bolniki, k i im ajo povešen ali 
razširjen želodec, naj jedo po 
šestkrat ali sedem krat na dan 
-in uživajo n a j le gosto, redilno, 
lahko prebavljivo h rano  in to 
v m ajhnih  obrokih.

Za želodčnimi- krči, k i nas n a j­
večkrat napadejo s-redi dela ali 
pa ponoči, se -dostikrat skriva 
rana v sluznici želodca ali dva­
najstnika. Take rane nas ta­
nejo -navadno med 30. in  50. le­
tom in so bo lj pogoste p ri mo­
ških, kak o r pa -pri ženskah. R a­
ne so različno velike, prodirajo 
lahko v globino, predvsem v tre­
bušno slinavko, -rade krvavijo, 
lahko pa -tudi, če se pravočasno 
ne zdravi, popolnoma r-azjejo 
želodčno sluznico.

K aj je vzrok želodčnim ra ­
nam? O tem so m nenja zdrav­
nikov deljena. N ajvečkrat na­
stane rana  zato, iker želodčne 
stene izločajo preveč ki-sline. 
Vzrok prevelikega izločanja- ki­
sline pa je največkrat živčna 
razdražljivost. K akor smo že 
omenili, so te težave največje 
spo-mla-di in v jeseni. Bolniki, ki 
im ajo rano n a  želodcu, dosti­
k ra t niti preveč ne tožijo. Vča­
sih jih -boli pod »žličko« takoj 
po jedi ali pa tudi precej časa 
po jedi, največkrat p-a ponoči. 
Bolečina pa ni posebno hu-da in 
dostikrat p rehaja tudi v križ 
tako, da se p rav  lahko zmotimo, 
da so po -sredi kakšne druge bo­
lezenske nadloge. Bolniki- so n a ­
vadno tudi z-a-p-rti. Ra-d-o se jiim 
kiselkasto peh-a, če je kisline 
preveč, ali pa peče zgaga, če je 
kisline premalo. A petit je dosti­
k ra t še precejšen, bolniki so tu ­
di žejni in  sili jih k  bruhanju

ali pa tudi pogosto- bruhajo. 
N ajvečkrat so bolečine šele ta ­
k ra t hujše, če je -rana prodrla  
globlje, po javljajo  se pa večkrat 
tudi -šele potem, ko  se je -rana 
zarasla in  to  posebno spomladi 
in v jeseni. K adar je zaradi za­
rasle  rane zožen -prehod iz že­
lodca v dvanajstnik, ta k ra t bol­
nik h rano  b ruha in pri tem 
hujša. V tem prim eru je nujno 
potrebna operacija. O peracija je 
potrebna tudi p ri tistih bolni­
kih, ki večkrat krvave iz ram, 
posebno pri tistih, ki oprav ljajo  
težja fizična dela. P rav tako je 
-treba operirati bolnike z rana­
mi, -ki prodirajo  v globino in 
povzročajo neznosne bolečine.

V začetku p-a rane v želodcu 
in dvanajstn iku  zdravim o in 
lahko tudi ozdravim o predvsem 
s telesnim in duševnim  počit­
kom, s prim erno dieto, s tem da 
odstranim o' vzrok njegovega d u ­
ševnega razburjenja, in s p ri­
mernimi zdravili, k i  jih  p redpi­
še zdravnik, ka tera  zaustavljajo  
preveliko izločanje želodčnega 
soka in kisline ozirom a nado­
m eščajo m anjkajočo kislino. Ve­
likega pomena je tud i to, da se 
bolniki -točno drže p-redpisane 
diete in  Obrokov. O broki naj 
bodo- redni in  nikoli se  ne sme­
mo preveč najesti. D ieta naj 
obsega 5 d-o- 6 dnevnih obrokov. 
Jejm o počasi in  jedi d-obro pre­
žvečimo. Jedi ne -smejo biti p re­
vroče iin tudi ne premrzle, Tudi 
kajenje n i priporočljivo z,a bol­
ne na želodcu. Najbolje je, da 
ga popolnoma opus-te, če pa i-te- 
ga na noben način ne morejo, 
na j vsaj ne kade na tešče ali 
med1 jedjo. D obro je tudi, -da 
-bolniki po jedi ležejo ali vsaj 
počivajo pol ure. Sicer je pa 
priporočljivo gibanje na svežem 
zraku, če eni preveč utrudljivo.

(Po dr. B ožena Z a jec -L a o r ič : Že­
lodčne bo le zn i in  n jih  d ie ta  — 
p r ire d ila  1. S .)



M e ž i š k a  d o l i n a  je  b i l a  n e k o č  j e z e r o
V i n k o  M o d c r d o r f e r

M ežiška d o lina  od K ram a­
riče  p r i  Č rn i do V otle peči 
p r i G u štan ju , se d a n jih  R av ­
nah , j e  b ila  nekoč jeze ro . 
M ed M ežico in  Č rno , k je r  
j e  se d a j to p iln ica  svinca, je  
b ilo  je z e ro  p re d e lje n o  v 
z g o rn je  in  sp o d n je  jeze ro . 
L ju d je  so p re b iv a li v tistem  
časa  sam o na  ju žn em  in se­
vernem  o b rež ju . Vsa p o k ra ­
j in a  do G osposvetskega p o ­
l ja  j e  b ila  p o k rita  s črn im , 
tem nim  gozdom.

V P re v a ljs k i k o tlin i je  
sta l ob ro b u  je z e ra  n a  Te- 
m eljnovem  v rh u  g rad . G ra ­
ščakova hč i j e  ra d a  v id e la  
sina p lib e ršk eg a  g raščak a . 
G raščak  n a  T em eljnovem  
v rh u  je  b il to liko  odvisen  od 
svo jega  soseda v P lib e rk u , 
k e r  n i im el sv o jega  p o k o ­
p ališča . M rliče je  sp ra v lja l 
v  kam nito  ra k e v  in  j ih  p re ­
važal p rek o  je z e ra  v P li­
b e rk . D el te  ra k v e  je  p o ­
zn e je  odnesla  voda ob n e ­

kem  n e u r ju  s T eineljnovega 
v rh a  k  B ran ču rn ik o v em u  
m ostu m ed P re v a lja m i in 
R avnam i. T a del ra k v e  je  
sed a j k lopca  p red  B ran ču r- 
n ikovo gostilno.

Sin p lib e ršk eg a  g raščak a  
je  pogostom a ob iskoval g ra ­
ščakovo h če r n a  T em eljn o ­
vem  v rh u , a tu d i ona je  šla  
v e č k ra t sk r iv a j  v P lib e rk . 
N ekoč je  p r i  takšnem  t a j ­
nem  ob isku  u to n ila  v je z e ru . 
G rof se je  zao b lju b il, da  bo 
sezidal cerkev , če bo našel 
tru p lo  u to p lje n e  h če rk e .

Jezero  je  izpod jed lo  p r i 
R avnah  skalo  in  iz tek lo . 
G ro f je  naše l tru p lo  svo je  
h č e rk e  M arije  v k ra ju , k je r  
s to ji danes ce rk ev  v F a r i  v 
P re v a lja h . Izpoln il je  dano 
ob ljubo .

UGANKE

Škrat, k i gleda nas z neba, 
poseduje dva roga; 
spodnjega ima za brado, 
gornjega pa za čelado.

(odjeda uiunri)

Dvaintrideset piščancev 
zm elje zvrhan krožnik žgancev; 
mož z lopatico rdečo 
jih pomeče v prazno vrečo.
(\oiwftz as vd  — d'lzal ul a!cl°Z)

D O PO LN JEVAN K A
Mi smo fantje, pravi gadje, 
jesti znamo sladko sadje; 
nosimo lesene puške, 
v usta bašemo pa . . .
Znamo se srčno boriti, 
ko je treba mleko .. ., 
če se gre pa za klobase, 
skočimo si tudi v . . .
A ko  je ta boj prevroč, 
pride ata na  . . .
S šibo nam klobas naklati, 
kar tako po zadnji .. . 
m i začnemo pa .. .



v
V sak d an  v te d n u  smo sp ra v lja li  otavo. 

N a lag a li smo jo  n a  voziče, s k a te r im i se je  
težko  vozilo po s lab ih  po tih . T u  in  tam  smo 
se m o ra li k a r  vsi p o d stav iti, da  se n i vozi­
ček  z a v rte l po b reg u . T rp e li smo in  tru d n i 
smo leg a li spat.

Z n ed e ljo  je  p riše l shod n a  G ori. Z ju ­
t r a j  je  b ila  m aša in  ob dese tih  tu d i. K dor 
je  b il z ju tr a j  v  ce rk v i, j e  ostal potem  
dom a. K ar je  b ilo  m ladega, je  h ite lo  k  d e ­
se tem u op rav ilu .

P r i  P resečn ik o v ih  sta  n a jp re j  o d rin ila  
oče in  m a ti s postav n o stjo , k i  j e  la s t p a ­
m etn ih  lju d i. N ato  sta  odšla  D a n ije l  in  
Liza. Že v veži s ta  se p re p ira la , in  ta  p re p ir  
se je  v lek e l ž n jim a , ko  sta  b ila  že daleč  
od hiše. D a n ije l j e  ho te l, d a  b i m u  da la  
L iza n e k a j d e n a r ja , L iza p a  se je  tem u  z 
vso od ločnostjo  u s ta v lja la . D o G ore  je  
h lap č ič  b re z  d v o jb e  iz tisn il z ah tev an i gol- 
d in a rč e k  iz s ta r ik a s te g a  d e k le ta  in  gotovo 
je  tu d i, da  ga je  po tem  zapil.

P re d  hišo sem čakal, da  p rid e  M eta. S icer 
ni b ilo  dogovorjeno , da  bodeva  sk u p a j h o ­
dila. To p a  se je  sam o ob sebi um elo; n ik o ­
m u r se n i čudno zdelo, ne  očetu  ne m ateri. 
N i jo  hotelo  b iti  iz g o re n je  hiše, k je r  se je  
n e k je  — k a m ric  in čum nat je  b ilo  tam  gori 
vse polno — oblačila .

K a r se tiče  m o je  osebe, sem jo  b il zavil 
v oblačilce, času  in  k r a ju  ja k o  p rim erno . 
Posebno je  b ilo  to ob lačilce p rim ern o  k r a ­
ju ,  k i  lež i — k a k o r  veste  — že pošteno  v i­
soko v h rib ih . K dor laz i po h rib ih , m u  je  
nositi posebno obleko , k a r  tu d i veste. Že 
n e k a j le t sem  laz il po gorah , z a to re j m i v 
tem  pog ledu  n i p r im an jk o v a lo  n ičesar po ­
treb n eg a . P ra v  n ič  se m i n i čudno videlo, 
n asp ro tno , zdelo se m i je  edino pam etno , 
da  sem p a ra d ira l  p re d  P resečn ikovo  hišo, 
k a k o r  b i se o d p ra v lja l na  B egunjščico  ali 
na  K redarico . N a nogah  sem ro ž lja l z do­
b ro  zažeb ljan im i č ev lji; m eči p a  sta  tiča li 
v siv ih  nogavicah , k i so segale do k ra tk ih  
hlačic, b in g lja jo č ih  m i okrog  n ag ih  kolen . 
Vsi ti k ra so ti se je  p r id ru ž il še tem en su k ­
n jič , z a d a j n a re je n  »na ploh«. N i m i tre b a  
še posebej povedati, da  m i je  čepel na  g la ­

vi o b ra b lje n  in  z a sv a ljk a n  k lo b u ček , in  
sicer s k riv c i, k a k o r  h rib o lazcu  p ris to je .

Živel sem  v  p re p r ič a n ju , da  sem  ja k o  
pam etno , ja k o  okusno  in  p redvsem  tu d i 
ja k o  p ra k tič n o  oblečen. N i m i p r ih a ja lo  n a  
m isel, d a  sem podoba, k a k o r  v teh  k ra j ih  
m o rd a  še n ik d a r  n a s to p ila  n i in  k a te re  v e ­
lik a  sm ešnost p re b iv a ls tv u  ne bo odšla. 
L tisom  sm ešnosti so naši pogorci ja k o  do­
stopn i !

K ončno je  M eta v en d a rle  p r ile z la  iz 
hiše.

»K je v en d a r tičiš?« sem se za jez il. »Na 
G o ri že ,ta  do lga ' zvoni, m idva p a  se še od­
p ra v ila  nisva.«

»D osti je  še časa,« se je  k ra tk o  o d re ­
zala, »pol u re , pa  bom o gori.«

T a k ra t  j e  opaz ila  m o je  do k o len  sega­
jo če  nogavice — dolge nogavice je  sm ela 
v  p o g o rju  sam o žen sk a  nositi — b in g lja ­
jo če  m o je  k ra tk e  h lač ice  in  m oj od zad a j 
š iro k i desk i podoben  su k n jič , p a  se je  sko ­
ra j  do ta l  sk lon ila , tle sk n ila  z rokam i in se 
n a to  začela  n a  ta k  nač in  sm eja ti, da  so j i  
k a r  solze lile  po licih .

»K akšen si v en d ar?  Vsa G o ra  se ti  bo 
sm eja la ! K do m ore  s tak im  hoditi?«

In  zopet se je  sp u stila  v sm eh. Nič m i ni 
pom agalo : v n a j v eč ji h itr ic i sem se m oral 
p reo b leč i in  od ložiti h rib o lazn išk o  svojo 
slavo. Samo p o sv a ljk a n i k lo b u ček  je  dobil 
m ilost v n jen ih  očeh, in  to za rad i k rivcev , 
k i  so b ili d ek liču  všeč.

N a d ru g o  s tra n  p a  ne m orem  zam olčati, 
k ak o  se je  b il ta  spaček  sam  ob lek e l in 
n ap rav il.

T a k ra t  v k m ečk ih  h išah  še n i gospoda­
r ila  tis ta  zo p rn a  gospoščina, s k a te ro  se d a ­
nes p ač ijo  naša  dek le ta . C e se v P o lja n a h  
postav iš n a  b rv  p red  c e rk v ijo , p a  ti p r ih a ­
ja jo  z b luzam i, in  v rag  n a j m e vzam e, če 
ni vsako  le to  več k lo b u k o v  na  žensk i s t r a ­
ni. N a nogah, k i se včasih  m erijo  z v e li­
k o stjo  čolna, p a  se b leste  be li a li še celo 
ze len k asti čeve ljčk i. Č lovek  bi n a j r a je  sko ­
čil z b rv i v Točilnico, da  b i m u ne bilo  
tre b a  g leda ti, k ak o  se dek lice  tru d ijo , da 
p o stan e jo  v m lad ih  le tih  p ra v e  grdobe. 
M orda nam  p rid e jo  še srečn i časi, ko bodo



B il i  so  k r i č a č i ,  a l i  k o r a j ž o  so  im e l i  s a m o  v  h i t r i h  n o g a h  . . .

naša d e k le ta  s k lobukom  na g lav i vodo no­
sila, v z a d rg n je n ih  m odrcih  pa p le la  žito in 
k o re n je !

M eta te  šege n i poznala . A k l ju b  tem u 
se je  b ila  n ap rav ila , k o t je  n a p ra v lje n  o lta r  
p r i n a jv e č jih  ce rk v en ih  slavnostih . N osila 
je  svetlosivo k a m b rik a s to  k rilce , na  k a te ­
rem  sta  se počez v lek la  dva  v zobce n a b ra ­
na ru m en a  trak o v a , da se je  v idelo, k a d a r  
je  k o ra k a la , k a k o r  bi se v ili po k am b rik u  
dve rum eni kači. O k ro g  o b raza  je  im ela 
m odro ru tico , k i jo  je  b ila  pod v ra tom  p rav  
lahno  zavezala . P r i p rv em  k o ra k u  ji  je  
zd rsn ila  na  ram ena, da  se je  v vsej k raso ti 
o d k rila  lepa  g lava. S vetle  lase si je  b ila  
p rev eza la  s trak o m  iz črn eg a  žam eta, k a r  
se j i  je  p ra v  čedno podalo, sk o ra j še bo lj 
k o t g lav n ik  iz rum ene  kov ine, k i j e  g ledal 
ko t ža reča  k ro n a  izm ed p lav k astih  k it. 
M ojo posebno pozornost je  v z b u ja la  ze len­
k a s ta  su ro v o sv iln a ta  ru ta , k a te ro  si je  b ila  
ov ila  o k rog  v ra ta . T a  v ra t pa je  cvetel iz­
med nežn ih  b e lih  špic k a k o r  »ženinček«, ki 
p o g an ja  v svečanu  m ed belim  snegom ! Ta 
sv iln a ta  ru ta  je  b ila  p r ip e ta  za tiln ikom , da

se je  ondi n a p ra v lja la  l ju b k a  jam ica , p r i­
pe ta  pa  je  b ila  tu d i spodaj, k je r  s ta  že si­
lili na  dan rožna ti dve g red ici, o k a te r ih  bi 
b ila  n ep o treb n a  v sak a  d a ljša  pripom ba. K a­
d a r se je  p resto p ila , so zav rša la  okrog  M ete 
sp o d n ja  k r ila , in  k a d a r  je  p red a leč  stopila, 
so se zasvetile  nogavice in  p r ik a z a li  se či- 
žem čki, p r ik la d n i vsak i gosposki nožiči. 
R ecite, k a r  hočete, b ila  j e  za la  ko t roža 
v m aju !

P ra v  zelo sva m ora la  pospešiti svojo 
hojo . D ospevši k  cerk v i, pa  v en d a r nisva 
še p ra v  nič m udila . Z b ran a  je  že b ila  v e lik a  
m nožica. T a  je  p o s ta ja la  m ed š ta n ti v b reg u  
na  levo od cerkve . P ro d a ja la  se je  ob leka, 
p o n a jv eč  pa  slad k e  reči. A li p re d  m ašo se 
še ni k u povalo ; še celo V eh a rjev  N ace iz 
D eln ic  n i im el k a j  posla. S ta l j e  k a k o r  
ra b e lj t ik  k lad e , v k a te ro  je  b ila  zasekana 
o stra  sek ira . T u  so se sek a li š tru k lji .  Č e si 
m ehko, pokonci p o stav ljen o  b lago  z enim  
udarcem  p resek a l, b ilo  je  tv o je ; če se ni 
posrečilo , m oral si p lača ti, š tru k e lj pa  je  
o stal N acetu . To sek an je  je  tis ti dan  na 
G ori povzročalo  n a jv e č je  zan im anje!



S k o ra j m ed z ad n jim i sta  p riš la  Šim en 
in  Lnca. T a  je  nosila  pečo b rez  špic, nad  
obleko  p a  s ta r  r ja v k a s t  »raš«, k i j e  bil 
sp re d a j na  dveh  m estih  n a z a j p rip e t, da se 
je  k a z a la  rd eča  podloga. B ila je  to  vroča, 
s ta ra  o b lek a  za s ta re  ženske  in  že te d a j 
p re c e j red k a .

K ak o r d v o je  p la h ih  ščenet s ta  se p r ib l i­
ža la  ce rk v en im  vra tom . T am  je  K a la r, b led  
k o t stena , odstopil od m oških , s k a te r im i se 
je  ra zg o v a rja l. S topil j e  p re d  Š im na. M no­
žica je  ta k o j p o sta la  rad o v ed n a  in  p r it is n i­
la  k  m estu , k je r  sta  s ta la  K a la r  in  S k a la r. 
L uca je  v s tra h u  zan ih a la : »Za b o ž je  rane , 
v sa j p re d  c e rk v ijo  nam a d a j m ir!«

O n i p a  je  razločno  in  g lasno sp rego ­
vo ril:

»K rivico sem  ti d e la l in  sed a j m i v  im e­
nu  svete  T ro jic e  odpu sti in  pozabi!«

Š im nu se je  povesila  č e lju s t in lov il je 
K a la rje v o  roko :

»Vse j e  p ozab ljeno , L uka , vse je  p o zab ­
ljen o ! H v a lje n  bod i Jezus K ristus!«

M nožica j e  n a p ra v ila  p ro s to r  in  z roko  
v ro k i sta  p re k o ra č ila  p ra g  go rsk e  cerkve . 
Ves čas je  Šim en p o n a v lja l: »Vse je  po zab ­
ljen o , vse je  pozab ljeno« , L uca  p a  je  
od n ek o d  iz ob lek e  p o teg n ila  m olek  te r  p re ­
m ik a la  m ed p rs ti  debe le  n jeg o v e  jagode .

To je  b ila  p rv a  sen zac ija  shoda na  G ori. 
D ru g a  je  n asto p ila  po m aši. A  b ila  je  m an j 
g in ljiv a  in  zam e nečastna.

G o rsk a  ce rk ev  je  b ila  že v o tro šk ih  le ­
tih  v rh u n ec  m ojim  že ljam . In  res, ko  sem 
dob il p rv e  h lačice, m e j e  v le k la  m a ti na 
m alega  šm arn a  d an  n a  G oro. T ežko  sem 
hodil, že jo  sem  t r p e k  a  vse je  b ilo  po zab ­
ljen o , ko  m e je  m a ti v c e rk v i t ik  sebe 
im ela. V eroval sem  v  nebesa  in  m islil sem, 
da  sem  tis ti d an  v sa j v p rednebesih .

G loboko m e je  zan im ala  ob s tra n i na 
z idu  v e lik a  fre sk a , k je r  j e  gon il sv. J u r i j  
k o n ja  p ro ti v e lik em u  zm aju . In  ta  zm aj — 
p ra v a  p ek len sk a  p r ik a z e n  — je  b ila  zam e 
n a jp o m em b n e jša  točka. Še b o lj sem  ga ob­
čudoval k a k o r  devico, k i j e  tiča la  za zm a­
je m  te r  k a z a la  n a jv e č jo  grozo. To devico 
n a j b i b il rešil sv. J u r i j  s svo jim  naskokom . 
L egenda sv. J u r i ja  se je  p re d s ta v lja la  to re j  
v n a jv e č ji  n a ivnosti, a k l ju b  tem u  zelo do­
b ro d e jn i na ivnosti.

M ogočno k o n k u ren co  te j  s lik i p a  je  
u s tv a r ja l  v e lik i o lta r, na  k a te re m  je  k r a ­
lje v a la  N aša gospa z G ore. V zidu  za o l ta r ­
je m  je  b ilo  n a p ra v lje n o  okno iz rum enega

stek la  in, k a d a r  je  sonce zasija lo , j e  b ilo  
v id e ti M arijo , k a k o r  b i se k o p a la  v sam em  
zla tu . Po m o ji ta k ra tn i  sodbi se sp loh  ni 
m oglo n a  sv e tu  k a j  lepšega  n a h a ja ti.

Ko j e  na to  stop il p re d  o lta r  m ašn ik  v 
s reb rn em  p lašču , ko se j e  po božjem  h r a ­
m u k a d ila  v o n jav a  in  so na  k o ru  zapele  
pevke, sem  b il trd n o  p re p rič a n , da p reb iv a  
v naši sred i Bog in  da bo n jeg o v a  m ati zdaj 
in z d a j s top ila  s tro n a , k i j e  b il obdan  z 
rum en im i sončnim i žark i.

T u d i danes j e  b ila  ce rk v ica  po lna. Na 
sten i j e  še vedno rešev a l sv. J n r i j  svojo  
devico  in na  če lad i je  še vedno nosil v e lik a  
š tru co v a  peresa . T u d i m a ti b o ž ja  je  k r a l je ­
v a la  v svo jem  zlatu . O d  o lta r ja  so se k a ­
d ile  v o n jav e  in na  k o ru  je  p e la  Ž g an ja r- 
je v a  U rša : »Ko v ja sn em  pasu  p r im ig lja  . ..« 
K je  pa  so b ili m o ji n e k d a n ji  o bču tk i?

Sv. J u r i j  se m i je  v idel, da  je  slabo s li­
k an , in  devica, k i jo  je  reševa l, j e  im ela 
p ra v z a p ra v  ob raz  b rez  v sak eg a  ž iv lje n ja . 
M ati b o ž ja  v svo jem  ro k o k o jsk em  t r o n u je  
b ila  slabo iz re z lja n a  in  p re k rič e če  z b a rv a ­
m i p rev lečen a . V rhu  teg a  je  b il n e ro d n i 
c e rk o v n ik  ub il rum eno  šipo v oknu , da  se 
je  v idela  lu k n ja , k i  j e  m očno m o tila  z la ti 
sv it ok rog  sv. D evice. Ž g a n ja r je v a  U rša  p a  
se j e  včasih  b o lj d r la  nego pela .

Žal, da  n i dano  č loveku , da  b i o stal 
o tro k  vse svo je  ž iv ljen je !

(.Nadaljevanje prihodnjič)

POIZVEDBA
Iščem svojo polsestro Pavešič Heleno, ro je ­

no ¡1. 1918 ali le to  pozneje v m estu Barberton, 
Ohio, USA. N jena in m oja m ati F rančiška je  
im ela dekliški priim ek  Rebolj. Moj oče, ki se 
ga s ta re jš i izseljenci v m estu B arberton p rav  
gotovo še spom injajo , je  b il M atija Suhadolnik 
in je  leta 1918 um rl na šipanski bolezni. Po oče­
tovi sm rti se je  m oja m ati F rančiška Suhadol­
n ik  ponovno poročila z ro jakom  Pavešičem. V 
le tu  1920 je  odšla m oja p rava m ati z m enoj, 
motjo sestro F rancko  in polbratom  M atevžem iz 
B arbertona v Slovenijo. O d ted'aj nisem imel z 
m ojo polsestro  H eleno in očimom Pavešičem, ki 
sta osta la  v B arbertonu, nobene druge zveze 
razen enega pisana, ki sem ga p re je l iz B ar­
bertona v letu  1935. Vem tu d i še to, da je  bil 
v Barlbertonu moj krstn i bo ter Župec Jernej, 
doma iz M atene p r i  L jub ljan i.

H valežen bom za kakršne koli podatke o 
m oji polsestri H eleni Pavešič in mojem očimu 
Pavešiču, ki jih  lahko sporočite Slovenski iz ­
se ljensk i m atici v L jub ljan i, C ankarjeva  5/1 ali 
na moj naslov: M atija Suhadolnik, Zlato polje 
— blok DES — K ranj, Slovenija.

T isk a la  t i s k a rn a  >Toneta Tomšiča<  v L ju b l jan i



P O Z O R !

o Rojakom iz evropskih dežel, 
ki bodo letos obiskali domovino

Na splošno željo rojakov, ki bodo letos obiskali domovino in se želijo obenem udeležiti 
tudi prired itev  Izseljenskega tedna, bo odhod tran sp o rta  iz Metza 5. avgusta 1956 v dopoldanskih 
urah. Povratek  te skupine z odhodom iz L jub ljane pa bo 29. avgusta 1956.

R ojaki, ki se bodo udeležili tega obiska, n a j se p rijav ijo : Jugoslovanskim  izseljenskim  
društvom  v M erlebach-Frevm ing, Jeane d 'Arc, Tucquegnieux, La Machine, G iraum ont in Aumetz.

Iz k ra jev , k je r  ni društev, pa naslednjim  poverjenikom :

G ornik, 52 C ita Ida. St. M arie aux Chênes, Moselle 
Kogoj Stefan, 85 rue M arcel Ilabets Bouligny, Meuse 
Cigoj Peter, 3 a Rue de S trasbourg, C reutzw ald, Moselle 
Belina, 3 a Rue Square M aire Lang, Stiring-W endel, Moselle 
U jevič Nikola, 25 Rue Cham bière, Metz, Moselle

D rugi pa naj se p rijav ijo :
Jugoslovanskem u generalnem u konzulatu 16 Rue Erckm ann C hatrian , S trasbourg, Bas Rhin.

P rijav e  bodo navedeni sprejem ali do 30. ju n ija  letos. P rijav ljenee  m ora vplačati 9000 frankov, 
o troci do 10 let polovico, do 4 leta je  voznina brezplačna.

\

NAŠI PROIZVODI:

Telefoni: 20-41, 211-42, 20-81, 20-82 
Brzojavni naslov: Cinkarna Celje 
Železniška postaja: Celje — Industrijski 

tiri Cinkarne

Surovi cink — min. 97,80 % Zn 
Cinkov prali — 97,0 °/o Zn total 
Rafinirani cink - min. 98,70 % Zn 
Fini cink — min. 99,75 % Zn 
Rcdcstilirani cink — min. 99,85 % Zn 
Cinkova pločevina raznih dimenzij 

in formatov
Cinkovi protcktorji za kotle 
Cinkovc pralnice valovite 
Avtotipijskc plošče 
Offsct plošče 
Žveplena kislina 60° Be 
Cinkovo belilo — zlati pečat 

beli pečat 
zeleni pečat 
rdeči pečat

Kromov galun 
Natrijev hidrosulfit 
Natrijev sulfid — surovi 
Natrijev sulfid — čisti 
Cinksulfat
Natrijev silikofluorid 
Barijev sulfid 
Zelena galica 
Litopon 
Ultramarin 
Svinčeni minij 50 %
Svinčeni minij 52 %
Svinčena glajenka čista 
Supcrfosfat 
Modra galica 
Metalit

V valjarni u s lu žn o sln o  valjarno tudi eo inec, 
kositer in srebro



Ljubljana, Trubarjeva cesta 72
Telefon: 22-225, 382-255

I z d e l u j e  p i s a l n e  s t r o j e  p i s a r n i š k e g a  t i p a  „ E m o n a "  z  v a l j e m  2 9  c m  i n  z  v a l i e m  4 3  c m

o Rojaki v tujini! j

Ko pridete na obisk v  svojo staro dom ovinož  
se oglasite v  najbližji poslovalnici 
turističnega podjetja S š

Diiekctia ¿juUiana, titoua 4

Tudi letos smo vam  pripravili 
posebna krožna potovanja

„ S o  n a š i  l e p i  s v o b o d n i  d o m o v i n i “

na katerih boste spoznali lepote  
stare domovine, njeno življenje in izgradnjo 
ZAHTEVAJ TE N A Š E  P I S MENE P R O G R A M E !

Vsa pojasnila dobite tudi pri:

c.S lo v e n sk i  i z s e l j e n s k i  m a t i c i ,  J d j u b l j a n a ,  C a n k a r j e v a  5


